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POGAWEDKA.

Sprawa Skoblinskiej, ktdra obiegta catg prasse
europejska, zbudzita u uas oprécz publicznego
oburzenia nasze chorobliwg projektomania; po-
wotani i niepowotani zaczeli sobie tamaé glowe
nad wynalezieniem najlepszego sposobu ochrania-
nia biednych niemowlat od $mierci a matek ich
od wyzysku.

Okazato sie, ze nie jest to zadaniem tak ta-
twem wymysle¢ co$ nowego, a zwilaszcza pra-
ktycznego, coby dato sie urzeczywistni¢ i zabez-
pieczyto rychto godziwe a pozadane reformy.

Tysigce wrazliwych dusz oburza sie ze zgrozg
za zbrodnig przy ulicy Sliskiej, ubolewa nad lo-
sem ludzkiego drobiazgu, skazanego na zagtade,
a instytucya ,,Macierzynstwo*, ktéra sobie wy-
tkneta cel ratowania tych ofiar liczy zaledwie —
czterystu czionkéw!.. Co za proporcya!..

D-r Pritsche w ,,Medycynie*, traktujgc przed-
przedmiot opuszczonych niemowlat i konieczno$é
zajecia sie ich losem, przypomina, iz przed dzie-
sieciu laty p. Stanistaw Kronenberg przeznaczyt
rs. 10.000, kto$ inny ztozyt w tymsamym celu
12.000 rs. Kto wie, do jakiej summy wzrostyby
sktadki, gdyby raz zbiera¢ je zaczeto przy ener-
gicznej agitacyi.

W dziennikach wyczytatem w tych dniach wia-
domos$¢ o zapisie jakiego$ poczciwego filantropa,
ktéry 10% od swego mienia pozostawionego prze-
znaczyt na dom podrzutkéw, a mienie to wynosi
okoto, czy przeszto 400.000 rs.

Okazuje sie, ze moznaby poruszy¢ sumienie
i ofiarnos$¢ ogotu, tylko nalezatoby obmysli¢ je-
den jaki$ projekt staly, najpraktyczniejszy ze
wszystkich, i przystgpi¢ do jego wykonania.

Wydawca MICHAL GLUCKSBERG.
EXPEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY

Ulica Krolewska Nr. 5.

Wszystkie rozstrzelone dziatania na wiasng
reke wytwarzaja tylko chaos pogladéw, mieszajg
opinig publiczng i w kohcu nie doprowadzg do
zadnego powaznego rezultatu.

Race pieknych frazesow sptong, szmermele
nawotywan zgasng i zgtuchna, przyjdzie na po-
rzadek dzienny jaka$ inna sensacyjna sprawa,
przestaniemy mowié, pisa¢ i mysle¢ o dzisiejszych
projektach i wszystko potoczy sie znowu dotych-
czasowg koleja.

Alboz my sie nie znamy!...

Nie mieliSmy w ostatnich czasach bardziej po-
pularnej, cenionej postaci w literaturze biezgcej,
nad Kraszewskiego.

Po pogrzebie postanowiono wznies¢ mu skro-
mny pomnik w kosciele Swigetokrzyzkim; wezwa-
no do skladek, zgodzono projekt bardzo tadny
i bardzo stosunkowo tani, kazano go wykonywac
$. p. Krynskiemu, rzezbiarzowi, i zaczeto zbiera¢
ofiary.

Chodzito wszystkiego o 5.000 rs. na koszta
pomnika z bronzu i marmuru.

Zdawato sie, ze wobec zastug Kraszewskiego,
wobec jego popularnosci, wobec S$wiezej pamieci
po $mierci ,tytana pracy“, ta summa da si¢ ze-
bra¢ po groszu.

Wiecie, ile z mozotem zebrano?...
sigc.

Nieboszczyk Krynski dat swag prace, dat po-
myst, wytozyt na materyat i na robote wszystkich
rzezbiarskich i modelatorskich czesci z wiasnej
kieszeni 3.000s., liczac napewno, ze muto ,,wdzie-
czny ogot zwroci przez rece pomnikowego komi-
tetu, ale wdzieczny og6t ogtucht nagle na wszyst-
kie zaklecia i odezwy.

Ponad 976 rs. nie dato sie zebra¢ ani jednego
rubla wiecej i sklopotany artysta musiat z ko-
niecznosci zobowigza¢ sie do wykonania pomnika
za takg summe, jakag ostatecznie ztozy ,wdzie-
czny ogot,

nie caty ty-
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Dawno juz miatem obowigzek wspomnie¢ o pe-
wnem wydawnictwie, przyjetem w poczatkach
z pewnem niedowierzaniem ze wzgledu na tru-
dnosci, jakie miato do pokonania, a jednak puszczo-
nem w $wiat i wprowadzonem na droge pomysl-
nego, oile dotad sadzi¢ mozna, urzeczywistnienia.

Mam tu na mysli ,,Wielka encyklopedya po-
wszechng z illustracyami®, wydawang naktadem
i drukiem p. S. Sikorskiego w Warszawie.

Dotychczas wyszlty dopiero dwa zeszyty, ale
zapowiadajg one dzielo starannie opracowane i na
wielkie rozmiary zakrojone; zagarnie ono mnoz-
two sit, mndéztwo materyatu i wiedzy ludzkiej,
pochtonie znaczne kapitaty, zanim do kornca do-
prowadzonem bedzie, ale przy starannosci komi-
tetu redakcyjnego i wspotpracownictwie najcel-
niejszych sit literackich i naukowych moze sie.
staC prawdziwie pomnikowem wydawnictwem.

Rozumie sie, ze bez szerszego poparcia, bez do-
statecznej liczby prenumeratoréw moze by¢ cale
przedsiewziecie spaczonem, a szkodaby byto dzie-
ta, tak obiecujgco rozpoczetego.

Ruchliwa zawsze firma naktadowa Teodora Pa-
prockiego i Sp., wydata ksigzke pod tytutem bar-
dziej zachecajacym od wszystkich innych w tych
czasach; nazywa sie ona krétko ale wymownie:
»Rubel* ijest ekonomicznem studyum p. Zyg-
munta Herynga, rara avis w naszej literaturze
naukowe;j.

Autor w ostatnich czasach w sferach ekonomi-
cznych i finansowych poruszyt nader wazng kwe-
styg reformy papierowej waluty i rozwijat swoj
projekt ustalenia kursu rubla na dotychczasowym
poziomie

Jest to temat bardzo specyalny, ale bardzo cie-
kawy i zajmujacy przy blizszem poznaniu, a bar-
dzo zywotny w naszych czasach.

Ksigzka p. Herynga napisana jest jasno i przy-
stepnie dla wszystkich niemal, ktorzy w kieszeni
choéby jednego rubla papierowego posiadaja,
a ani jego historyi nie znajg, ani nie umiejg sobie



wyttdmaczy¢ spadkdéw i podskokéw kursu, ani
nie wiedzg, co dla podniesienia tego kursu juz
robiono, a coby zrobi¢ nalezato.

*

* *

Przekonatem sie, ze w Warszawie najtafiszg
rzecza jest.. muzyka w Towarzystwie muzy-
cznem. Z wydanego drukiem sprawozdania za
rok ubiegty okazuje sie, iz cztonkowie (jest ich
okoto 800), mieli za swoich marnych Kkilka rubli
trzydziesci koncertéw i koncercikéw, nazywa-
nych wiekszemi (16) i mniejszemi (12) wieczora-
mi, (jeden urzadzono na benefis dyrektora).

Wieczory wieksze z bardziej doborowym pro-
gramatem, z udziatem znakomitych solistow,
przyniosty tez 165 rs. 89 kop. deficytu, natomiast
wieczory mniejsze, na ktorych nie brak réwniez
znakomitych artystow, daty 842 rs. 9 kop. prze-
wyzKi.

A zatem wypadatoby z tego, ze trzeba jaknaj-
czesciej urzadza¢ wieczory mniejsze, ale tu wia-
$nie sek... bo postuchajmy, jak sie skarzy zato-
$nie zarzad towarzystwa w swem sprawozdaniu:

»Wielkim ciezarem sg dla Towarzystwa (chyba
dla Zarzadu?) t. z. wieczory mniejsze, albowiem
zar6wno nauczyciele muzyki, jako tez artysci
urzadzajacy dotychczas te wieczorki, odmowili
obecnie swej pomocy, dajac za powdd zbyt suro-
we recenzye w niektérych pismach, ktore, nie
pojmujac widocznie znaczenia tych matych wie-
czoréw, traktowaly je na rowni z wiekszemi.

Komitet czuje sie w obowigzku przedstawic te
okoliczno$¢ cztonkom Towarzystwa, albowiem
Sciste odgraniczenie wieczoréw wiekszych od
mniejszych jest nieodbicie potrzebne, inaczej bo-
wiem wobec ewentualnosci urzadzenia trzydzie-
stu samych wigkszych wieczoréw, byt instytucyi
bytby zagrozonym, gdyz wobec wysokich honora-
ryéw, musiatby nastapi¢ znaczny deficyt w bu-
dzecie rocznym®.

Krytyko, zastanéw sie opamietaj!., nie prze-
$laduj mniejszych wieczorow w Towarzystwie
muzycznem, badz pobtazliwsza dla amatorskich
popiséw, pomnac, iz art. I Ustawy moéwi ,,0 upra-
wianiu sztuki muzycznej zapomocg wzajemnego
ksztatcenia sie*“,—a zatem na estradzie muszg od
czasu do czasu stawaé dyletanci i amatorowie,
probujacy swoich talentow, palcow i glosu, jako
aspiranci do przysztej stawy.

Jest to zresztg skutek naturalny pedagogicznej
dziatalnosci Towarzystwa, ktére sobie pozyte-
czniejsze z tego obiecuje rezultaty, anizeli z naj-
Swietniejszych popisow skonczonych artystow.

Dziewiecdziesigt 0séb w ogole, oprécz chdréow
i orkiestry przyjeto udziat w tych trzydziestu
wieczorach, urzadzonych zesztego roku; na liscie
nazwisk spotykamy wiele gtosnych w dziedzinie
sztuki.

Ruchliwo$¢ Komitetu i pieczotowitos¢ o krze-
wienie zamitowania do muzyki, o ksztatcenie ta
lentéw, o dostarczanie zachety kompozytorom,
stwierdza sie catym szeregiem faktow wymienio-
nych w Sprawozdaniu. Stusznie tez na niedziel-
nem walnem zgromadzeniu ztozono komitetowi
nalezny wyraz uznania.

Dotkliwa strate poniosto Towarzystwo przez
Smier¢ $. p. Wiadystawa Wislickiego; na dochod
pozostatej po nim wdowy postanowiono urzadzic¢
koncert pod dyrekcyg Adama Munchlieimera.

Byt projekt oddania p. Wislickiej posady bi-
bliotekarki po mezu, lub powierzenia jej obowiaz-
kow intendentki. Walne zgromadzenie uwazato
to za rzecz niemozliwg, a jednak bytoby to naj-
whasciwszem splaceniem diugu wdziecznosci i u-
znania dla zmartego inicyatora i gorliwego pro-
tektora instytucyi, gdyby wdowie po nim zapew-
niono w ten sposéb niewielkie, ale state utrzy-
manie w temsamem Towarzystwie, w ktérem
nieboszczyk tyle lat pracowat.

Quis.
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DRUGIE POKOLENIE

POWIESC ORYGINALNIE NAPISANA

przez

M. GAWALEWICZA

(Dalszy ciag).

Rozmowa weszta na temat repertoarow tea-
tralnych, zakulisowych intryg i ploteczek.

Wita powtarzata wprawdzie, ze nic nie wie co
sie w teatrze dzieje, ze jg poza sztuka i jej rolg
nic nie obchodzi, ze ta cafa ,,buda“ obmierzia jej
oddawna, ale zapominajac sie, wracata sama do
tych przedmiotéw i nie szczedzita kostycznych
docinkdw rezyseryi, a kollezankom dwuznacz-
nych aliuzyi.

— Ach, prawda, pana przeciez to nic nie ob-
chodzi! — przerywata sobie kilkakrotnie— nie
méwmy juz wiecej o teatrze.

Po chwili jednak wtracata:

— Wie pan, bede moze grata ,,Camargo”
w tym sezonie. Pan zna ,,Camargo“?.. nie wi-
dziat pan tego nigdzie zagranicg?... to baletnicz-
ka, ktorg porywaja zbojcy. Rola popisowa, mu-
siatabym spiewac i tanczy¢ jednoczesnie; co$ cat-
kiem oryginalnego, prawda?... Przyjdziesz pan
na premiere, rozumie sie. Ja jestem zabobonna,
kiedy nie widze w krzestach ktérego z moich
upatrzonych przyjaciot, ktéry mi szczescie przy-
nosi, boje sie gra¢, nie mam powodzenia...

— To znaczytoby, ze ja — odezwat sie Karol—
ze ja szczescie przynosze?...

Wita usmiechneta sie melancholijnie.

— Dotychczas,—szepneta, sciskajac go zlekka
za reke — nie wiem, czy bedzie tak dalej?...

Halkiewiczowa siedziata na uboczu i nie brata
wecale udziatu w rozmowie; miata usta zasznuro-
wane, patrzyta tylko z jakim$ ironicznym usmie-
szkiem na Wile i Karola, jakby stuchata sceny
z komedyi, ktérg widywata w zyciu tyle razy.

Patt zpod oka spogladat na nig i znac byto, ze
go obecno$¢ osoby trzeciej krepuje i onieSmiela
jeszcze bardziej; kilka razy wsadzat reke do kie-
szeni i miat ochote wyja¢ z niej pakiecik w an-
gielskg bibutke owiniety, ale sie wahat uczyni¢
to przy Swiadkach.

Postanowit wybra¢ stosowniejszg chwile po-
temu, chociaz ta zwioka niecierpliwita go. Miat
zamiar ofiarowa¢ Wili ,bagatelke”, ktorg dzi$
rano zabrat od jubilera i clicial jaknajspieszniej
sie przekona¢, jakie wrazenie zrobijego upomi-
nek i czy ta $Smiala ofiara przyjetg zostanie.

Powiadano mu, ze kobiety wogole, a artystki
w szczegolnosci, lubig wszelkie btyskotki i Swie-
cidetka, ze im to zawsze sprawia przyjemnosc
i pochlebia ich proznosci.

Wszakze mu sama stowami Kalchasa powie-
dziata, ze ,zaduzo kwiatow" jej znosi; wziat to
za wyrzut i za zreczng przyméwke. Przyniost
tym razem c<-$ innego, takze kwiaty, ale cen-
niejsze, dwie stokrotki z brylantéw do uszu.

Kosztowato go to.. mniejsza o cene; koszto-
wato niemato, ale nie mogto kosztowaé mniej.

Przyszty milioner, Patt, Karol Patt junior nie
mogt sie kompromittowac i byle co ofiarowywac
pannie Suczkowskiej, ktora potrzebowata tylko
swéj muslinowy fartuszek nastawi¢, aby w nie
calemi garSciami peret i brylantow nasypali jej
wielbiciele.

Tak mu sie zdawato, tak mu ona sama nie-
jednokrotnie sie przechwalata; a jesli tego nie
robita dotad, to dlatego, ze nie chciata nikogo
wyzyskiwac, i ze — prawdopodobnie tych Kre-
zusow, rzucajagcych brylanty garsciami, jako$ nie
byto tak duzo.

Zryzykowat, cliciat zrobi¢ poczatek pierwszy,
cliciat sie odwazyc¢ i ztozy¢ jej brylantowe kolczy-
ki. Kilkaset rubli — wielka rzecz!., mogt sobie
na tyle pozwolic.

Coraz czesciej wkiadat reke do kieszeni i do-
tykat palcami pluszowego etui, myslac tylko
o tem, w jaki sposéb i kiedy ma je oddac uroczej
kaprysnicy. Dreczyta go niepewno$¢, czyjego
dar zostanie przyjetym i czy diva nie obrazi sie
takg Smiatoscig; bytby dat wiele za to, aby sie
tego matego, zgrabnego pakieciku pozby¢ na-
reszcie.

Czut, ze po zafatwieniu tej drobnej sprawy,
bytby, i swobodniejszym, i w lepszym humorze.

— Jesli nie przyjmie—mowit sobie—obrazi sie
i da mi bure, bedzie wstyd; ale jezeli wezmie...

Btogi usmiech rozlat sie po jego twarzy, nie
$miat z wielkiej radosci dokonczy¢ wyraznie wia-
snej mysli w tym cichym monologu.

U drzwi w przedpokoju zadzwieczat dzwonek
i po chwiii do budoaru weszto dwoch mezczyzn:
jeden we fraku, tysawy blondyn z wasikami w go-
re podwinietemi, z twarzg opastg, nabrzekia,
usmiechnietg stodko, z cylindrem w reku, w bia-
tym krawacie i z gorsem wykrochmalonym, skle-
pionym jak pancerz z biatej blachy na szerokich
piersiach, ktére widocznie z przyzwyczajenia wy-
suwat naprzdd, jakby cliciat sie niemi pysznic¢
przed catym Swiatem; drugi brunet, wysoki, te-
gi, przystojny, o rozchwianych nieco ruchach,
ubrany w kostyum marynarkowy, z r6za w buto-
nierze, a z bobrowg czapkg w rekach,—pod wzgle-
dem swobody i catlego wzigcia byt on zupetlnym
kontrastem swojego towarzysza.

Blondyn z jaka$ ceremonialng powaga, jakby
uroczyscie nastrojony, wszedt do salonu z gltowa
zadartg i w samym $rodku budoaru ziozyt trzy
uktony z gracya, nie bardzo odpowiednig jego
tuszy i piecdziesieciu kilku latom, a potem przy-
bierajgc nagle swdj stodki usmiech, gtowe prze-
chylit na prawe ramie i drobnemi kroczkami
z wymuszong lekkoscig podbiegt do Wili z powi-
taniem.

Brunet o potowe prawie miodszy od niego, z mi-
na bywalca, ktory sobie z niczego nic nie robi,
z gtosnym, wesotym $miechem, nie witajgc niko-
go, poszedt wprost do fortepianu, czapke rzucit
w kat na kozetke i hatasliwemi akkordami zaczat
akkompaniowac sobie do $piewu:

— Witaj mi skromnosci ustronie!

Z emfazg, przedrzezniajgc umysinie tenorow di
forza, calym glosem zaspiewal pierwsze takty
romansu Fausta i $miat sie przy tem, wdzieczac sie
do Wili i do Halkiewiczowej.

— Mogtbys$ sie pan najpierw przywitac, jak
cztowiek dobrze wychowany — skarcita go nie
zbyt surowo pani domu.—I to jest ten szarman-
cki Tonio, ktérego przyjmujg w salonach!—rzekta
niby z oburzeniem do Fatta.

Atletyczny brunet, Toniem nazwany, podnidst
nagle rece z Klawiatury i z romansu Gounoda
przechodzgc w skoczny ton Offenbacha, zanucit
zamiast odpowiedzi:

— Jam jest wrzacy Achilles, wrzacy Achilles,
wrzacy Achilles!..

— Mdj Bellini, zaknebluj mu usta — zwrocita
sie Wita do otytego blondyna, ktéry sciskat z wiel-
ka attencya reke Karola i przedstawiat musie w tej
chwili, jako Zygfryd Zuajemski, znany w $wiecie
pod nazwiskiem Belliniego, byty tenor Opery mad-
ryckiej, nadworny $piewak ksiecia Reich-Schleiss-
Esslingen, osobisty przyjaciel Wagnera, niebosz-
czyka Meyerbeera i wszystkich stynniejszych kom-
pozytoréw.

— Tonio, assez!—zakommenderowat zdaleka,
$ciggajac brwi jowiszowe i podnoszac w gore ener-
gicznym ruchem prawg reke w peknietej reka-
wiczce paliowego koloru.

— Kiedy jestem dzi$ nakrecony, jak pozytyw-
ka—»bronit sie Tonio, nie wstajgc wecale od forte-
pianu — chce mi sie tanczy¢, skakac, Spiewac!.,
rozbija¢ fortepiany i bebenki w uszach. Co wam
to szkodzi, mozecie sobie rozmawia¢ przy moim
akk ompaniamencie.

Halkiewiczowa podeszia do niego i ktadgc mu
swoje dtugie, biate, delikatne rece na ramionach,
rzekia:

— Mtiodziencze, nie profanuj muzykil..

Powiedziata to na pét zartobliwie, ale te stowa
zrobity wrazenie na ,wrzgcym Achillesie”, bo
przestat nagle bebni¢ po klawiszach, odwrdécit sie



na Srubowym stotku, przykleknat na jedno kolano
i w recitativie, tremolujgcym nieco gtosem, odpo-
wiedziat jej:

— Jak kazatas, tak sie stato!l.. Kogobym nie
ustuchat, ale mateczki!..mateczki najukochanszej—
dodat, przyciskajac jej chude palce do ust z prze-
sadng affektacyg—Pani wiesz, ze ja szanuje sztu-
ke i jej kaptanki, nawet na dewocyi osiadte.

Powiedziawszy to, nachylit szybko gtowe i nad-
stawit swoj gruby, muskularny kark ze sto-
wami:

— Prosze o klapsa za te ztosliwos¢, ale nie
chciata mi zosta¢ na jezyku. Mateczko, nie zatuj
swoich S$licznych raczek i wal co sity starczy!.,
o0 tak, tak... jeszcze mocniej; to mi sie nalezato.

Wesoty jego, troche tobuzowski, humor udzie-
lat sie reszcie towarzystwa.

Bellini, toiejours correct,—jak mowit sam o sobie,
czut sie najwidoczniej swoim galowym strojem
obowigzanym do szyku i dystynkcyi, za$ jako
cztowiek, ktéry potowe zycia spedzit w kostyu-
mie, pozowat z teatralng gracyg, manewrujgc
starym, wyszczotkowanym cylindrem z przesada
dandysa, opierat sie o wszystkie meble, zaplatat
nogi, lub je rozstawiat heroicznie, przy kazdem
stowie gestykulujgc zywo i dbajac nieustannie
0 swoje biale mankiety z ogromnemi spinkami
i krochmalony gors u koszuli, ktéry z przyciasnej
dobrze kamizelki gwattem sie naprzdéd wy-
dymat.

Co chwila wtrgcat jaki$ francuzki lub wioski
wyrazirozmowe swa skierowywat zawsze do Fat-
ta, jakby go w catem towarzystwie za najpowaz-
niejsza figure uwazat.

Karol usmiechat sie i matoméwny, jak zawsze,
spogladat na wszystko w milczeniu, goretszemi
spojrzeniami obrzucajac tylko Wile od czasu do
czasu.

Pieknego Tonig znat z towarzystw mezkich,
poznat go przez barona i spotykatl dos¢ czesto,
uwieszonego u boku ludzi bogatych ze sfer ary-
stokratycznych, pedzacego swobodne, wesote zy-
cie ,niebieskiego ptaka*.

Bywat wszedzie w salonach high-lifu zaréwno,
jak w budoarach aktorek, w klubach i gabinetach
restauracyjnych, u gory i u dotu, zawsze i wsze-
dzie mile witany, bo wnoszacy z sobg gtosny
$miech, dobry humor i te jakgs pustote miodosci,
ktora ozywiata atmosfere.

— Jak sie ten Tonio marnuje!—madwiono o nim
tonem wielkiego zgorszenia, ale pomagano mu do
marnowania sie z dnia na dzien, korzystajac z je-
go towarzyskich przymiotéw; pozwalano mu szar-
ga¢ opinig swa a przyjmowano go w $wiecie za
szczegolniejszg jakas przepustka.

Kto$ ztosliwy powiedziat raz o nim:

— Ten Tonio to jak ser: im bardziej zepsuty,
tern lepiej smakuje.

Z Wilg faczyty go zazylsze stosunki, wpadat
do niej czesciej, niz gdziekolwiek, zachowywat sie
bez wszelkiej ceremonii, miat zawsze jakie$ kon-
szachty z nia, posadzano go nawet przez pewien
czas, ze sig* stara 0 jej wzgledy i ma ochote...
ozenic.

Bog wie, co tam miedzy nimi byto.

Zobaczywszy Fatta po raz pierwszy u Sucz-
kowskiej, udat, ze go to wecale nie dziwi, ale, sko-
rzystawszy z nadarzonej chwili, przystgpit do
niej, spojrzat jej znaczaco w oczy i z usmiechem
porozumienia wskazat zlekka gtowg na Karola,
SzZepngwszy:

— Nowa ofiara?...

Zmarszczyta gniewnie swoje sobolowe brwi
i przycieta wargi.

— No, no, niech sie krélowa zaraz tak nie irry-
tuje, — szeptat dalej — niema czego. Chciatem
tylko powinszowac... Nowy niewolnik to naby-
tek, zwiaszcza takil!..

— Wiesz pan, ze nie lubie docinkéw! — mru-
kneta zaledwie dostyszalnym gtosem.

— O wiem!

— A zatem...

Odwrdcita sie od niego zadgsana.

Mtoda, przystojna pokojowka z dowcipnie za-
dartym noskiem, wys$wiezona, jak teatralna su-
bretka, wniosta herbate na tacy.
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Tonio zdazyt uszczypnac jg poufale w policzek
i zawotac:

— Jobzia, patrzcie!l., znowu wyladniatas, dzie-
wczyno!.. Kiedyz jg nareszcie zobaczymy w cho-
rach? — spytat, zwracajac sie do Wili.

— Bedziecie jednoczesnie debiutowali—odrzu-
cita mu przez ramie i poszta szepna¢ co$ do ucha
Halkiewiezowej.

Znajemski opowiadat wiasnie Karolowi, do
ktorego przypiat sie jak najety, o swoich tryum-
fach we Wioszech, gdzie go kobiety Belliuim na-
zwaty dla jego pieknych ksztattéw i rysow twa-
rzy; przyjat to nazwisko na afiszu i ono szczescie
mu przyniosto.

— Imaginez vous—mowit z zapatem — w Me
dyolanie wypuszczano w teatrze golebie na moje
czes¢; gdy spiewatem siddmy raz z rzedu Wil-
helma Telia, Wiktor Emmanuel przyszedt do mnie
na scene z komplimentem; musiatem dla niego
powtarza¢ romans. O Dio!... co to byly za
wrzaskil... Po kazdem przedstawieniu, parole
d'honneur, na rekach odnosili mnie do domu.
Pan dobrodziej nie styszateS mnie nigdy?... tak,
niestety, zawczesnie zeszedlem ze sceny!... ale
ja jeszcze na deski wrdce; teraz jestem troche
zakatarzony, flegma psuje mi medium, jednak
moje wysokie tony — jeszcze ztoto!l... Wszystko
panie dobrodzieju znaczy metoda. Ja jg mam!...
ot, naprzykitad ten frazes: Vieni, vieni, celesta
mial...

Odchrzgknat, stangt w pozie melancholijnej
i reke ktadac na piersiach, ze spuszczonemi oczy-
ma, jakby nieSmiato zaklinat niewidzialng ko-
chanke, zaczat cichym gtosem, z ttumiong affek-
tacyag Spiewac romans z ,,Belizaryusza“.

W budoarze uciszyta sie rozmowa.

Powoli tony nabrzmiewaty coraz petniej, coraz
gwattowniej; stary tenor, porwany melodya, ktéra
mu dawne czasy przypomniata, zapalat sie z kaz-
dym taktem, zbudzita sie w nim natura artysty;
z gestykutacyg starej szkoty, pochylony naprzod,
z jedng noga cofnieta w tyt, wspinajac sie na
palcach drugiej przy kazdej wysokiej nucie,
z twarzg okragty, nabrzmiata, Swiecacy sig, sta-
rg, z oczyma podpuchnietemi, wyciggat wysokie
tony, kotyszac sie wprawo i wlewo, jakgdyby
stat znowu na scenie, i miat przed sobg ttumy
publicznosci.

W gtosie znac byto Slady znuzenia; zdarty na
bohaterskich partyach tenor Znajemskiego byt
ruing, ale umiejetnosc Spiewu zastepowata braki
materyatu, metoda zwyciezata.

Kazdy wyraz wychodzit mu z zaokraglonych
ust pelny, wyrazny, Swiadczacy o dobrych
studyach i wypracowanej dykcyi; deklamowat
z patosem wioskiej szkoty, lecz przejmowat sie
gteboko trescig czutych zaklec, jakby swa mitosé
i tesknote wylewat w rzeczywistosci wobec ideatu
Swego serca.

Oczy i twarz nabiegty mu krwig, rece drzaty,
piers falowata i skrzypiata, jak stary miech po-
tatany, ale w $piewie, czu¢ byto dusze, tempera-
ment, zapat.

Halkiewiezowa siedziata ponuraz rekoma skrzy-
zowanemi na piersiach, z gtowg pochylong, blada,
usta i nozdrza drzaty jej nerwowo, w oczach prze-
biegaty dziwne btyski, ramiona wstrzgsaty sie,
jakby pod dziataniem elektrycznej iskry, ilekro¢
gtos Belliniego ryzykownym skokiem wspinat sie
na najwyzsze nuty.

Zerwata sie nagle z siedzenia, podeszia do for-
tepianu i jakby oszotomiona, ulegajac jakiejs sile

wyzszej, zaczela sama akkompaniowa¢ mu do
Spiewu.
— Brawo! mateczko... bravissimo! — skia-

dajac rece do oklasku, wotat Tonio, siedzacy
na krzesle, jak na koniu, z nogami szeroko rozsu-
nietemu

Zdawata sie nie stysze¢ tego, nie uwazac na
nic, ale gdy romans w namietnym trylu dobiegat
ku koncowi, kaskada koloraturowej frazy wyrwa-
ta sie z jej ust i jakby w dalszym ciagu odpowia-
dajgc roztesknionemu kochankowi, zaczeta pierw-
sze takty duetu:

— O ciel, o ciel, per tanto amorel..

Gtos jej drzat wzruszeniem i mieszat sie z wy-
sokiemi tonami tenora, podczas, gdy palce kurczo-
wo zagiete rozsypywaty z klawiszow perlisty
akkompaniament.

Zwiedte rysy bytej primadonny zdawaty sie od-
miadzac¢, blada twarz nabrata rumienicow, ogniem
zaptonety zamglone przedtem Zrenice...

Sztuka dokazata jednego ze swoich cudéw.

Namietny duet mitosny brzmiat w powietrzu
i porywat pare $piewakoéw, ktorzy resztkami gto-
sow wskrzeszali sobie wzajem wspomnienia mi-
nionej przesztosci.

Upajata ich coraz bardziej muzyka i unosit czar
tajemniczy Spiewu, ktéry byt niegdy$ jedynym
zywiotem ich artystycznych natur.

Tonio przypatrywat sie tej oryginalnej scenie
z uSmiechem na ustach, ale z ciekawoscig zara-
zem; bawit go nad wyraz widok tej pary, ktéra
zakrawata na parodyg operowych kochankdw,
a jednak miata w sobie jakis dziwny, poetyczuy
niemal, charakter.

— Roz$piewali sie,—szepneta Wita do Karola,
z ktérym usiadta na wazkiej kosetce ostonietej
kotarg w samym rogu budoaru, zakryta cieniem,
jaki rzucat na nich rodzaj baldachimu i kwiaty,
ustawione w zardinierkach. — Przyzuaj pan, ze
to zabawne, prawda?...

Skinat gtowa na potwierdzenie, ale muzyka zaj-
mowata go mniej w tej chwili, niz cokolwiek; czut
tuz obok siebie dotkniecie rozkosznego ciata swojej
sgsiadki, trzymat jej reke w swoich dloniach
i korzystajagc z odwrdconej uwagi, podat jej
ukradkiem pakiecik, wydobyty z kieszeni.

— Co to znaczy?—spytata go, jakby zdziwiona
i przestraszona.

— Prosze, wez pani...—szepnatl—to bagatelka,
maty upominek, ktory pozwolitem sobie...

Odsuneta sie od niego urazona.

— Panie Karolu, — zaczeta po chwili z przy-
brang godnosciag — nie rozumiem pana... c6z to
znaczy?...

Zmieszat sie i zaczat usprawiedliwiac.

— Przeciez... od przyjaciela... od wielbiciela
pani talentu...

Nie pozwolita mu dokonczyé.

— Pan myslisz — rzekla z gorzkim usmie-
chem — Zze masz do czynienia z aktorkg, jak
innel... to niegodne.—Nie wiem nawet, co zawie-
ra ten pakiecik, ale nie biore go wcale do rak...

— Pani, panno Wito!...

— Nie, nie! — bronita sie, jakgdyby jg parzyto
samo dotkniecie bibutki, w ktérg owiniete byto
etui z kolczykami. — Nigdy, nigdy !...

Karol miat ming skonfundowang; nie udato mu
sie, nie wiedziat co ma zrobi¢ ze swa ofiara.

Spojrzenia Wili, ktéremi go mierzyta, miaty
w sobie co$ zagadkowego; na ustach niby chwiat
sie wyraz oburzenia, a oczy btyszczaty jednak
ciekawoscig i zadowoleniem.

Wytrzymata go tak przez dtuga chwile, wresz-
cie rzekla, powstajac:

— Woybaczam panu ten zamiar, ale tylko panu,
bo nie wiesz, ze prezentéw nie przyjmuje od ni-
kogo __ w moim wiasnym domu. Na scenie, jako
artystka, moge przyja¢ kwiaty, a w kwiatach
nawet brylanty, ale tu... jestem uczciwg kobieta,
panie Karolu!

— Wiec na scenie... —zagaduat jg zywo z bty-
skiem nadziei.

— Na scenie, powiedziatam, jestem artystka.

Zrozumiat nauczke i pakiecik schowat napo-
wrot do kieszeni.

A przy fortepianie mitosny duet primadonny
z tenorem di forza rozbrzmiewal coraz gorecej

i namietniej...

(Dalszy ciag nastgpi).



KTO SIE LUBI
TEIT SIE CZT7BI.

Przystowie dramatyczne w 1 odstonie

NAPISAL

J. Morosz.

(Dalszy ciijg).

Klementyna (zironia). Alez... eliocby owe od
trzech dni spacery pana nad stawem, w tak ran-
nej porze... Sadzitam, ze pan podziwia wschod
stonca, drzewa operlone ranng rosa, obudzenie sie
ze snu przyrody.

Zygmunt (szyderczo). Co wszystko pani okre-
$la, naturalnie, jednem stowem: Gtupstwo niema-
jace praktycznego zastosowania w zyciu.

Klementyna (rozdrazniona). Co pan mozesz
wiedzie¢ o moich przekonaniach?

Zygmunt. Przeciez wySmiewamy to tylko, co
nam wydaje sie Smiesznem.

Klementyna. Albo tez to, co nie pasuje do
danej osobistosci.

Zygmunt. Aha... wiec to niby do mnie tak nie
pasuje poetycznosc?

Klemenutyna. A nie.

Zygmunt. Wiec c6z wedlug pani pasowa¢ ma
najlepiej do mnie?

Klementyna (¢wicozfirpZwJowffl). Nic.

Zygmunt i Natalia wybuchajg $miechem, po
chwili Zygmunt méwi-. No, ale przeciez kiedy$
by¢ musze w swoim zywiole?

Klementyna. Na balu, gdy pau dyrygujesz
tafcami.

Zygmunt (silnie dotkniety).
jej tancerki.

Klementyna. Chyba dla pana wybor nie tru-
dny... panienki tak sie ubiegajg o takiego tance-
rza... masz pan Swietne powodzenie miedzy niemi.

Zygmunt (podrazniony). Ciesze sie, ze pani
tyle uwagi na mnie zwraca.

Klementyna. Bynajmniej — ale na sali, gdy
tancza tak pana ciggle stychac...

Zygmunt. Za to zupetnie cicho sprawowatem
sie podczas moich rannych spaceréw, a jednak
mnie pani dostrzegta.

Klementyna. Poniewaz siedziatam w oknie,
a zatem, chcac niechcac, spostrzedz pana musia-
tam; a ze mi pan w niczem nie przeszkadzat, nie
byto dobrej racyi od okna odchodzié.

To zalezy od mo-

Zygmunt. Dobrze, ze cho¢ do tego mogtem
panig zmusic.
Klementyna. Ozy w tym celu pan odbywat

swoje ranne przechadzki?

Zygmunt. Och nie! na tern mi nic nie zalezy.
~Klementyna. W takim razie z czeg6z pan sie
cieszy?

Zygmunt (zniecierpliwiony). Ze choé troche
mogtem pani dokuczyc.

Klementyna. Alez moéwitam przecie, ze mi
pan nie przeszkadza wcale awcale. Widziatam pa-
na nie patrzgc—ot, jakbym widziata chocby drze-
WO rosngce na tem miejscu.

Zygmunt (z ironig). Z tg roznicg, ze drzewo
bytoby wzbudzito wiekszg ciekawos¢, anizeli ja
ki$ tam osobnik rodzaju ludzkiego.

Klementyna. To zalezy: jezeliby drzewo byto
jakims$ szczegélnym okazem, zajetoby mnie wie-
cej; jezeliby za$ osobnik byt ciekawy, — rzecz
prosta, zebym sie nim zajeta.

Zygmunt. Nawet, gdyby to byt osobnik rodza-
ju mezkiego?

Klementyna. Alez ja bynajmniej nie cierpie
idyosynkrazyi do mezczyzn; przeciwnie, lubie
bardzo towarzystwo niektdrych.

Zygmunt, Radbym chociaz jednego zobaczyc.

Klementyna. Zdaje mi sie, ze nie byliby
w guscie pana. Ja lubie ludzi powaznych, biorg-
cych zycie z powaznej strony.
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Zygmunt. Naprzykiad, jak nasz sagsiad, pan
Edward. Ten chyba ma dosy¢ powagi.

Klementyna. Ach! dajz-ze mi pan z nim po-
koj! tak zarozumiatego cztowieka, nie widziatam
dotad jeszcze nigdy!

Natalia (z urazg). Trudno ci trafi¢ do gustu.
Gtos ogolny nazywa pana Edwarda bardzo ro-
zumnym — ale nie styszatam, aby mu zarzucano
tak straszng zarozumiatosc.

Klementyna (z uSmiechem). Nie uprzedzani sie,
znam go niewiele—dopiero trzeci dzien tu bawi,
by¢ moze, przy blizszem poznaniu, zmienie zda-
nie o nim... Teraz, razi mie jego despotyzm.

Zygmunt (z ironig). Przecie to cecha mezkosci.

Klementyna. Nie sadze. Ja mysle, ze i fada
lalka w modny garnitur ubrana, potrafi swoje wo-
le narzucac i despotyzowaé, jakby miat prawo do
tego.

Zygmunt. A zatem pani uznaje, ze sg oko-
licznosci nadajace to prawo?

Klementyna. Przeciez zdarza sie, ze cztowiek
rozumny wezmie za zone prostg wietrznice, kto-
ra zesztaby na bezdroza, gdyby jej nie powstrzy-
mat swojg przewaga. Zdarzajg sie tez stabe istoty,
miekkie jak puch, niezdolne ustac¢ o swojej sile—
wasze ideaty przecie!—a takie musza szukac¢ pod-
pory.

Zygmunt (z ironia).
mowi?

Klementyna. A ja — com patrzyia, jak takim
biernym istotom usuwaty sie zpod reki podpory,
budowane na lotnym piasku, ktéry wiatr kazdym
podmuchem rozsypuje na wszystkie strony.

Zygmunt. A tymczasem, przeciez to panie so-
bie zostawity monopol lekkosci.

Klementyna. OddatySmy go wam w zupetno-
§ci... dzisiaj zmienity sie role... rzuciliscie wasze
znamiona: energia, site i wole, wiec je kobiety
podja¢ musiaty. Dawniej — gdyscie byli od nas
umystem wyzsi, a charakterem silniejsi, mogty-
$my was za panéw uznawac; ale czas ten mingt
i juz nie wroci.

I to pani takie rzeczy

SCENA 3-cia.

Ciz sami — Edward (ktory przez drzwi otwarte
styszat ostatnie stowo Klementyny)-.

Edward. Tak pani sgdzi?

Natalia (zywo). Och! wiadomo, ze pan bedzie
innego zdania! przecie wedtug pana wy, wiadzcy
stworzenia, panowie Swiata, macie zawsze prawo
rozkazywacé—a my, jak pokorne poddanki, powin-
ny$my z oczu waszych odgadywaé zyczenia i na-
tychmiast je spetnia¢ — bo to nasze szczytne po-
wotanie!

Edward (spokojnie). Przypusc¢my.

Klementyna (z ironig). Tylko, ze te pokorne
poddanki sg niemi najczesciej z pozoru tylko... ze
zostawiajgc wam pozory, samg wiadze zabierajg
sobie. Ktos$ kiedy$ powiedziat, I'homme régne,
et la femme le gouverne.

Edward (j. w.). To zupeinie zalezy od mez-
czyzny i od kobiety.

Klementyna. A naturalnie. Jezeli znajdzie
sie kobieta rozumna, powazna, ajeszcze fama poj-
dzie, ze wyksztatcona, bedziecie uciekali od niej,
jak od morowego powietrza. Ale niechaj sie zda-
rzy kokietka, co potrafi w wasze stabg strone
uderzy¢, pozowac na uwielbianie was bez granic—
o! poprowadzi was ona na nitce jedwabnej, gdzie
sama zechce.

Edward (spokojnie). To takze od mezczyzny
zalezy. Odstrecza nas, nie wyksztalcenie, nie
uczono$¢ nawet, ale pedantyzm i pozowanie na
rozum. Czy panie Igng do takich mezczyzn, do
moloéw uczonych, do pedantéw, albo tez do bla-

gierow?
Natalia. Rozumie sieg, ze nie.
Edward. Dlaczegéz nam to poczytywac za

zbrodnig? Jezeli za$ niejednego pociagnie kokiet-
ka... hm... wierzcie mi, panie, pdjdzie on za nig tak
daleko, poki zysk bedzie po jego stronie—i po-
trafi cofnac sie w pore...

Natalia (z goryczg). O! ja sadze, ze jestescie
tak bardzo panami siebie tylko wobec tych, co

nadto szanujg sie, aby wcatem tego stowa znacze-
niu zagra¢ na waszych nerwach—tym, za$ co duzo
stawiaja na karte, fatwo wzig¢ gére nad wami.
Edward. Jezeli kobieta ma do czynienia
z mezczyzng, chocby tylko uczciwym, nigdy nie
pozatuje tego, ze zda sie na jego taske i nietaske.
Natalia patrzy mu w oczy przeciggle, wreszcie
zmieszana spuszcza oczy i zwolna wychodzi.

SCENA 4-ta.

Klementyna, Zygmunt—siedzg na przodzie sceny.
Edward bierze gazete i siada w gtebi.

Zygmunt (po do$¢ dtugiem milczeniu, zwracajac
sie do zamyslonej Klementyny). Czy pani mysli
0 kwadraturze kota?

Klementyna (obojetnie). Nie.

(Milczenie; Klementyna patrzy w gore).

Zygmunt (po chwili). Prosze pani, co jest cie-
kawego w suficie?

Klementyna. Tosamo, co w podiodze.

Zygmunt. Niewiele sie dowiedzialem. Ano—
probujmy z innej beczki...

Klementyna (z flegmg).
zaczerpnie.

Zygmunt. Czy dlatego, ze wszystkie puste?

Klementyna. Te przynajmniej, do ktdrych pan
dosta¢ moze.

Zygmunt (z ironig).

Z zadnej pan nic nie

Czy za wysoko dla mnie

stojg?

Klementyna. Nie wiem — moze to pan jestes$
za maly.

Zygmunt. Moge przeciez wej$¢ na krzesetko.

Klementyna. Moze sie z panem przewrdcic.
Zygmunt. Postaram sie rownowage utrzymac.
Ryzykowac¢ wolno przeciez.
Klementyna. A ktozby mogt panu zabronic!
(Znowu milczenie).

Zygmunt. Prosze pani, czemu to ogien piecze?
Klementyna (z flegmg). Zeby ci, co nie umiejg
z nim sie obchodzi¢, nie mieli ochoty uzywac go

za zabawke.

Zygmunt. Aha... (po chwili). Czemu to ston-
ce zachodzi co wieczor?

Klementyna. Aby zobaczy¢, czy na drugiej

potkuli jest cho¢ jeden podobny do pana.

Zygmunt. Pho! to ja jestem osoba! A coby
pani powiedziata,, gdybym teraz skoczyt w wode?

Klementyna. Ze zimna kapiel niezmiernie przy-
da sie panu.

Zygmunt. Pewny bytem, Ze to ustysze. A gdy-
bym spadt na bruk z trzeciego pietra?

Klementyna. Skonstatowatabym fakt, ze panu
zakrecito sie w gtowie.

Zygmunt. To zupetnie podobne do pani; (mil-
czenie—po chwilif) Chce pani, zebym sie wdrapat
na ten Swierk?

Klementyna. A c6z mnie to moze obchodzi¢?

Zygmunt (po7 ;arée/re—pof seryo). Wiec nic—
nic co sie mnie dotyczy, pani obejs¢ nie moze?
wiec dla towarzysza zabaw dziecinnych, dla kre-
wnego, dla cztowieka, ktory, jak pani wie dobrze,
za panig poszedtbym w ogien i wode, pani nic—
nic zupetnie nie czuje? wiec ja nawet chwili roz-
mowy nie jestem wart—ze juz nie wspomne 0 za-
dnem serdeczniejszem stowie.

Klementyna (mocno zmieszana). Ach! c6z zno-
wWu—prosze—nie pora, nie miejsce mowi¢ o moich
uczuciach...

Zygmunt. Czemu?

Klementyna (j. w.). Bo... bo nas tu zawiele.

Edward (powstajac, z flegma). Moge wyjsc.

Klementyna (obraca sie przestraszona). Ja—
ja pana nie widziatam wecale... co za przypuszcze-
nie.. prosze, przeciwnie, zostan pan.

SCENA b5-ta.
Cizsami—Natalia (idbiega).

Natalia (patrzac po obecnych). A to co?
Edward. Panna Klementyna nie chciata z Zyg-



muntem mowic o uczuciu, gdyz byto nas tu za
wiele—chciatem wyjs¢, ale kaze mi zostac.

Natalia (Smiejac sie). Moze to tylko przez
grzecznosc?

Klementyna (meaerpUuAe). Jezeli ktos-umy-
$lnie rozumie¢ nie chce... (podchodzi do drzwi).

Edward ($m.ejgo sie). Alez naprawde, nie rozu-
miem o co pani chodzi?

Klementyna (j. w.). O nic... (wychodzi).

Zygmunt. Masz tobie! obrazita sie! Ot6z to
skutek, gdy sie kto nieproszony miesza (wybiega
za Klementyng),

SCENA 6-ta.

Natalia - Edward.

Natalia. Coz to znéw za pretensya do pana?

Edward. Prosty wybryk ztego humoru.

Natalia. Dlaczegéz panu sie dostat?

Edward. Bo bylem pod reka.

Natalia. Ech! bo tez Zygmunt przekorny jak
dzieciak i drazni ja.

Edward. Nie wiem kto tu kogo drazni? Zyg-

munt chitopak serdeczny, przepada za nig, a ona go
traktuje jak natretnego dzieciaka... Jabym sie
juz dziesie¢ razy zniechecit do niej.

Natalia. Och! pan! ja wiem i bez tego, ze pan
jeste$ najszkaradniejszym cztowiekiem, jakiego
mi sie zdarzyto spotka¢ w zyciu!

Edward. Czy dla tego, ze nie datbym z siebie
zartowac?

Natalia. A ktozby z pana zartowal?

Edward. Chocby i pari . . _przez okno).

Dla kogo to siodtajg konia?

Natalia (z niewinng, minka). Dla mnie. Mam
ochote przejechac sie.

Edward. Czy dlatego, zem panig tak bardzo
prosit, aby pani na tym koniu nie jezdzita?

Natalia (przekornie). Czy dlatego, ze pan mie-
wa kaprysy, ja mam sie przyjemnosci pozbawiac?

Edward. Kiedy to wcale nie przyjemnos¢ dla
pani. Pani wtedy jezdzi konno, gdy chce komu
zrobi¢ na ztosc.

Natalia. Ciekawam, co to moze komu szko-
dzi¢?

Edward. Wie pani doskonale, ze szkodzi—i dla
tego tez na przekore pani robi... Kon jest bystry,
nieujezdzony, a pani nie ma pojecia o jezdzie kon-
nej... i patrze¢ tylko, jak panig spotka co ztego.

Natalia (rozdrazniona). Jezeli spotka, to mnie,
a nie kogo innego; do siebie mam wszelkie pra-
wo i moge robi¢ co mi sie tylko podoba.

Edward. Oile to pani nie szkodzi.

Natalia. Czy szkodzi, czy nie szkodzi, nikomu
nic do tego!

Edward. Pani méwisz jak dziecko!

Natalia (zryioa sig). Jesli rozmowa wchodzi na
tor impertynencyi, daruj pan, ale ich stucha¢ nie.
mysle!... (idzie ku drzwiom),

Edward (zastepuje jej droge). Teraz obraz sie
pani w dodatku!

Natalia (z gniewem). Prosze, daj mi pan pokdj.

Edward. Ani mysle... (jbierze jg za obie rece,
podnosi je do ust i opierajacg sie, troche przemocg
doprowadza do fotelu i sadza).

Natalia. Jestes$ pan nieznosny!

Edward. A pani zato niemozliwie rozpieszczo-
nym dzieciakiem, ktoryby nie usnat spokojnie,
gdyby porzadnie nie nadokuczat ludziom.

Natalia (zywo). Prosze doda¢, ze jestem ka-
prysna...

Edward. To przecie kazdemu wiadomo.

Natalia (coraz predzej). Ztg jak Lucyper...

Edward. Nie, nie tyle.

Natalia (j. w.). Ograniczong, zle wychowana,
bez taktu, bez rozumu, bez serca, bez logiki, bez
charakteru...

Edward (spokojnie). No—i ¢o dalej bedzie?

Natalia (zgniewem). To bedzie, ze ide sie prze-
bra¢, bo mi sie kon zniecierpliwi.

Edward (spokojnie). Po co przebiera¢ sig, kiedy
pani nie pojedzie?

Natalia (z iroina).
broni?

Edward (j. w.).

Doprawdy? a kt6z mi za-

A chocby ja.
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Natalia (j. w.). Nie moze by¢? a wolno wie-
dzie¢ jakiem prawem?
Edward (j. w.), Prawem, ktére ma kazdy roz-

sadny cztowiek, gdy idzie o niedopuszczenie do
szaleristwa—przepraszam za wyrazenie.

Natalia (z ironig). Czy to ma by¢ uprzejmosc?

Edward. Trudnoz panowaé¢ nad soba, gdy sie
widzi co$ podobnego.

Natalia. Najlepiej wtedy nie patrzec.

Edward (bardzo powaznie). Zdaje sie, ze na tern
trzeba bedzie skoriczyc.

Natalia (przekornie). Czy to ma by¢ grozha?

Edward (j. w). Nie sadze, aby to panig obcho-
dzito.

Natalia (wyniosle).
doba.

Edward. Czy pani to wszystko jedno?

Natalia. Przymusu, stanowczo, nie zniosg.

Edward (jbierze jg za reke pieszczotliwie).
pojedzie pani—prawda?

Natalia (wyrywa reke). \Wiasnie pojade!

Edward (lodowato). Nie mam prawa zatrzymy-
wac pani—jak sama przed chwilg moéwitas—zy-
cze zatem dobrej zabawy... (kkania sie bardzo niz-
ko i wychodzi szybko).

Mysl pan, jak sie panu po-

Nie

(Dokoniczenie nastapi).

RUCH MUZYCZNV.

Rozczarowanie—to zwykia kolej utudnych ma-
rzen i nadziei.

Smutno, ze tak pessymistycznem zdaniem roz-
poczynamy dzisiejsza pogawedke, lecz zaraz sie
czytelnicy nasi przekonaja, czy nie mamy stuszno-
sci wyrzeka¢. Oto dyrekcya teatréw, extra in-
teressujacych wystepdw panny Russel, zapragne-
ta da¢ mitosnikom opery inng jeszcze attrakcya,
i w tym celu sprowadzita pana Salto, pierwszego
tenora i panne Rossini, primadonne. Publicznos¢
za$, przywykla od niejakiego$ czasu nader mite
wrazenia unosi¢ z opery, spodziewala sie stusznie,
iz tylko che¢ podniesienia owych wrazen o stopien
wyzej skiania dyrekcya do pewnych urozmaicen
personelu.

Ciekawos¢ budzita gtéwnie panna Rossini,
tembardziej, iz wystepy tej $piewaczki juz od pa-
ru tygodni goszczacej w naszych murach, diugo
nie przychodzity do skutku, pomimo kilkakro-
tnych dziennikarskich zapowiedzi. Niestety, kie-
dy nakoniec oczekiwana ,,Aida“ ukazata sie z pan-
ng Rossini w roli naczelnej, zaréwno publicznosé,
jak i krytycy spadli z obtokéw, albowiem,, ani
brzmienie gtosu, ani sposéb $piewania, ani tez
akcya nie mogty zadowoli¢ dobrego smaku. Nad
skalg gtosu i jego dzwiecznoscia, nie bedziemy sie
tu krytycznie zastanawiali. Glos, mniej lub wie-
cej piekny i trwaty, jest przedewszystkiem da
rem natury, i jako taki, moze albo zachwyt obu-
dza¢, albo bierne zadowolenie, albo, jak u panny
Rossini, czasami nieprzyjemnie razi¢; w kazdym
jednak wypadku, za sam materyal gltosowy nie
potepia sie artysty, ani tez nie powinno sie, jak
to np. powszechnie czynimy z Mierzwinskim,
w bezgranicznem tong¢ uwielbieniu i bi¢ kornie
czotem.

Inna rzecz, gdy chodzi o stopien artystycz-
nej doskonatosci, ktéry zdobywa sie racyonalne-
mi studyami i rozwojem poczucia estetycznego.
Tu juz krytyka milcze¢ nie moze; sposdb $piewa-
nia jest czynnikiem tak waznym, iz czestokrog,
artystow z nadwerezonym gtosem, ze wzgledu na
pyszng metode, na szlachetng dykcyg,—stawiamy
na piedestale, wskazujac, jako przyktad dla miod-
szych koryfeuszéw sztuki, jak jg rozumiec i upra-
wiac nalez)éé o

Panna Rossini takim dobrym przykiadem byc
nie moze; bezustanna szarza dramatyczna i forso-
wanie glosu w wyzszym regestrze, brak przej-
sciowych modulacyi i niepomiarkowanie krzykli-
we akcenta, ujemne wyobrazenie dajg o jej ta-

lencie. Akcya, ogdlnie biorgc, idzie o lepsze ze
$piewem pod wzgledem przesady; sg wszakze od-

gtebszej reflexyi. np. scena w , Aidzie*,
gdy wprowadzaja skrepowanych jeAcow a boha-
terka oczyma ich $ledzi i ruchem niespokojnym
zdaje sie ku nim wyrywaé, jakgdyby znajomej
wérdd spétziomkéw szukajac twarzy; jest to cha-
rakterystyczne i trafne. Podobniez trafne odcie-
nie zauwazyliSmy i w innych scenach. Ale tego
wszystkiego zamato—zamato, zwlaszcza, iz na ty-
dzien przedtem styszeliSmy w tejsamej ,,Aidzie"
panne Russel, ktora te partyg tak napozor dla
siebie nieodpowiednig, oddata pieknie, naturalnie,
z dostateczng sila i nastrojem dramatycznym.

Pan Salto pierwszy idrugi raz wystapit rowniez
w ,,Aidzie”“. Nalezy on do liczby artystow, kto-
rzy odrazu pozyskujg sobie audytoryum, dzwiecz-
ng i umiejetng wymowa tonéw. Jest to S$pie-
wak szkoty wioskiej; wida¢ to w petnej i jedrnej
emissyi gtosu, w wybornem uzyciu oddechu,
i w goragcym uczucia wylewie; bez szarzy jednak,
z rzeczywistym artyzmem, moderuje p.S.zbytnie
tego uczucia porywy, doskonale uwypukla frazy
muzyczne, a cieniowaniem uwydatnia dobrze po-
jeta partya, oraz utrzymuje ptynnos¢ i jednolitos¢
brzmienia; tak ceniong u Spiewakdw.

W dziedzinie opery jeszcze musimy zaznaczy¢
wznowienie ,,Manon* Massenefa, z catym przybo-
rem od$wiezonych dekoracyi i wspaniatych kostyu-
méw. Muzyka tej opery umocnita nas w prze-

konaniu, iz libretto wplywa na natchnienie i
polot mysli kompozytora, jesli ten, wnikajac
w tres¢, pragnie utworzy¢ SciSle zespolong

z nig catos¢, nie zas muzyke oderwana, jaka, na
wzér niektérych oper wioskich, mogtaby sie na-
dawac do jakiegobadz libretta. Otéz tres¢ ,,Manon”
nalezy do liczby takich, ktére nie moga wzniesc¢
kompozytora w $wiat podniostych idei, lecz skrzy-
dia jego Sciggajg ku ziemi. Dlatego, oprécz kil-
ku porywajacych momentow, cato$¢ muzyczna
jest raczej zreczng, btyskotliwg, niekiedy nawet
bardzo interessujaca, lecz mato natchniong; w kaz-
dym razie banalnosci tam niema, a symfonicznie
opracowana cze$¢ orkiestralna stawig ,,Manon*
w rzedzie oper powazniejszego stylu. Spiew i gra
panny Roussel nie pozostawiaty nic do zyczenia:
obdarzono tez artystke hojnie kwiatami. Pan My-
szuga oddat swa partya bardzo starannie.

Z poczatkiem biezacego miesigca powitaliSmy
z radosciag drugi koncert symfoniczny tego sezo-
nu pod dyrekcyg pana Rzebiczka. Przybyty z Pe-
tersburga Leopold Auer, nadworny solista skrzy-
pek, gra swoja ten koncert uswietnit; nie mniej-
szg jednak site przyciggajacg stanowita symfonia
pana Rzebiczka op. 10 poraz pierwszy u nas wy-
konana. Symfonial Juz sama nazwa dzieta budzi
w nas pewne pojecie wielkosci idaje wyobrazenie
0 niezwyklym nastroju umystu kompozytora i
0 jego glebszej nauce. Lecz za to, im trudniejsze
zadanie stawia sobie kompozytor, tern wiecej
oden wymagamy, traktujac wielki utwor, juz nie
jako probke, lecz jako zupelny juz wykwit ta-
lentu. .

W Symfonii pana Rzebiczka, zaimponowato
nam wiele rzeczy bardzo pieknych: instrumenta-
cya Swieza, przejrzysta, nieprzetadowana z >y-
tecznemi effektami, styl szlachetny, wyksztatco-
ny na klassycznych wzorach. Ze skladowych
czesci najwyrazisciej wystepuje Scherzo, beda-
ce wiagzka malowniczych tonow, jakgdyby ono-
matopejg odgtoséw natury, Swiegotu ptaszat, fle-
tni gorskiego pastuszka—odgtoséw zawsze powa-
bnych i petnych niespodzianek. Ale tam, gdzie
autor wyptywa na szersze tematyczne przestwory,
trudniej jest pochwyci¢ oryginalng, samodzielng
strune jego natchnienia. Nie dziw: taki zastep
wielkich mistrzéw poprzedza tegoczesng epoke
tworcza, tak ostuchani jesteSmy z arcydzietami,
ze mimowoli co chwila, wptywy ich sie dostrzega,
zarysy ich natchnieri odczuwa. o )

Wiedza to dzisiejsi kompozytor.owie, 1 dla uni-
kniecia nasladownictwa zwracaja sie N@ Pole
svx(o'skoéc_iékku atmosferze, w latéreé ) ZTOS“I! bku
zréckiem, ie tyskuja 2 igh rodzime eby,
tym sposgbem ir\llg/wldljéi méllcfmt%ﬁ% -
czo$¢ wydaje z siebie dziela takie, jak: Symionia
i ,,Morskie oko" Noskowskiego lub ,latry wwv
tebskiego.



Tej indywidualnosci nie mogliSmy prawie ani
Sladu odnalezé u pana Rzebiczka; temata jego,
nieprzeprowadzone jednolicie, tout d'une piece,
sg niejasnemi przypomnieniami juz kedys$ zasty-
szanych, a rozwiewnos$¢, w jakiej sie przez to ca-
ta symfonia rysuje, brak spéjni w gtownych po-
mystach, czynig to dzieto mrocznem pomimo $wie-
tnej instrumentacyjnej krasy.

Dwukrotny wystep pana Leopolda Auera dat
muzykalnemu $wiatu niezapomniane wrazenia.
W teatrze ustyszeliSmy koncert Beethovena,
oraz mniejsze utwory: Czajkowskiego, Wieniaw-
skiego, Brahmsa i wiasne koncertanta. Wykona-
nie przedstawiato sie pod wzgledem technicznym
na stopniu, jaki dzisiejszym arcy-wygorowanym
wymaganiom zado$¢ czyni, a raczej nic nie pozo-
stawia do zyczenia. Przytem, tak spokojnie, bez
affektacyi ptyna zpod smyczka wirtuoza te per-
liste kaskady tondéw, ten tryl réwniutki, szybki,
$licznie cieniowany, ze stuchacz w biernym za-
chwycie nie zdaje sobie nawet sprawy z trudno-
§ci, jakie wirtouz pokonywa. Nadomiar, Spiew-
nos¢ tonu poprostu piesci ucho swojg stodycza
i w kazdej najmniejszej kompozycyi podnosi bar-
we poetyczng, idealng. Jednakowoz utwor taki,
jak koncert betowenowski, domaga sie jeszcze
innych czynnikéw wykonawczych; domaga sie po-
tegi tonu, sity niehamowanej pieszczotliwoscig;
przeto tez, w interpretacyi pana Auera wyszedt
zablado, stracit te jedrnosé¢, na ktérej opierajg
sie szerokie i powazne jego okresy. W Towa-
rzystwie Muzycznem pan Auer odegrat 6smy
koncert Spolira (Gesaugscene), dzieto nieco prze-
dawnione, mato zajmujace dla melomanéw; za to
istne furore zrobit wykonaniem wiasnej, bardzo
tadnej Tarautelli i Etiudy Poppera (Przadka)
réwniez we wiasnym uktadzie. Oprdcz tego inter-
pretowat Schuberta, Czajkowskiego, Brahmsa,
z niezawodzaca nigdy technikg, subtelnoscig i
pietnem artyzmu. Dziat wokalny tego wieczoru
przyjeli na siebie: panna Karska amatorka i p.
.Franciszek OieSiewski, ktérego staranny, umie-
jetny Spiew zawsze przychylng zwraca uwage.

Mowigc o Towarzystwie Muzycznem, musimy
powrdci¢ wspomnieniem do poprzedniego wieczo-
ru, w ktorym wystapili: znakomity nasz fortepia-
nista Michatowski, Miller (bas), i panna Jadwiga
Dylewska amatorka, obdarzona mitym nader gto-
sem. Jakkolwiek dokrze wiemy, ze miode de-
biutantki lekajg sie krytyk, obowigzek nie po-
zwala nam zamilcze¢, iz wybdr repertoaru panny
Dylewskiej, mianowicie arya z op. ,,Semiramis"
przechodzi zupeinie jej site. Wiele pracy i wy-
robienia potrzeba, izby gtos uczyni¢ podatnym
do koloratury, przedwczesne za$ porywanie sie
na dzieta zbyt trudne psuje materyal gtosowy
i zle wptywa na prawidtowe rozwiniecie skali.
Zaznaczajac to, nie mamy zamiaru odradza¢ ama-
torskich debiutéw, owszem, dobra rada moze
mie¢ niekiedy znaczenie, i zastugg jest ze strony
Towarzystwa, ze na estrade powotuje od czasu
do czasu utalentowanych amatoréw. W ogole
wieczory Towarzystwa Sg bardzo urozmaicane i
starannie urzadzane.

Konserwatoryum nasze zakonczylo juz swa
ostatnig seryg koncertow muzyki kameralnej.
Daty one moznos¢ ustyszenia dziet powazniej-
szych, mato znanych lub nietknietych oddawna,
jak np. ,,Waryacye“ Antoniego Stolpego, ktory
tak miodo osierocit sztuke, pozostawiajgc w utwo-
rach swoich cechy wybitnego talentu; dalej —
kwartet czeskiego kompozytora Dworzaka,
tchnacy rodzimag swiezoscig motywow; ciekawy
pod wzgledem rytmiki i harmonizacyi kwartet
smyczkowy Volkmana; piekny kwartet Schumana
op. 41, Trio Bargiela, sonate na fortepian i skrzy-
pce Raffa, praz Oktet Mendelssohna, wspaniatej
pomnikowej, rzec-by mozna, budowy, gdzie od po-
sad az do szczytu zna¢ reke mistrza, umiejaca
wszystkie artystyczne szczegéty zjednoczy¢ w ca-
tos¢, w jednym planie i duchu wytworzong. No-
wa serya koncertdbw kameralnych rozpocznie sie
dopiero w jesieni.

Juliusz Stattler.
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NOWINY PARYZHIE.

Paryz d. 1| go Marca.1890 r.

Filip Ksigze Orleanski—Jego przyjazd do Paryza i uwig-
zienie. — tagodno$¢ zimy i piekna pogoda. — Ksigze
Leon Sapieha w powrocie z podrézy na daleki Wschod.—
Jeszcze sprawa Gouffé'go 1 list z Warszawy zpowodu
Gabryeli Bompard.— Zimne i obojetne resztki karnawato-
we. — Literatura, nowa szkota i nowa literacka choro-
ba. — Nowe ksigzki. — ,,Souvenirs intimes de la Cour des
Tuilleries®, przez panig Carette. — Ciekawa ksigzka nieda-
wnej przesztosci. — Anegdota o ks. Bismarcku.—,,Elekcya
w Tigre sur Mer“, album satyryczne przez Gypa (Pani
Martel) — Wazna ksigzka: ,Wiezienia Paryzkie* przez
P. Guillofa— List Alfonsa Daudeta (kwestya akademic-

ka) — Wystawa Malarstwa . i Rzezby. — Stowarzysze-
nia kobiet artystek. — Wybryki miodego wnuka Wiktora
Hugo.

Najwazniejszym wypadkiem i, jak tu powiada-
ja, »nhajgrubszym ¢wiekiem, Lutego“ byt przy-
jazd do Paryza starszego syna Hrabiego Paryza,
ksiecia orleanskiego, Filipa.

Wiecie zapewne, ze prawo banicyi, wydane
w d. 8 Czerwca 1886 r. przeciw wszystkim czion-
kom rodzin panujgcych dawniej we Francyi -
wzbronito powrotu rodzinie Hr. Paryza do kra-
ju — i absolutnie pozbawito jg wszelkich praw
obywatelstwa politycznego.

Zdziwienie bylo wiec niemate, kiedy dzienniki
poranne, 8 Lutego, podaty nastepujaca wia-
domosc¢:

,»Ks. Orleanski, starszy syn Hrabiego Paryza,
przybyt tu wczoraj, pomimo prawa banicyi; zo-
stat przytrzymany i odprowadzony do wiezienia
w Conciergerie”. Jest to wigzienie znajdujace sie
w obrebie patacu sprawiedliwosci na lewym brze-
gu Sekwany.

Ksigze przyjechat potajemnie, w jawnym celu
stawienia sie w biurze rekrutowauia, dla wypet-
nienia obowigzku stuzby wojskowej w terminie
przepisanym dla wszystkich Francuzow, ktorzy
doszli do petnoletnosci — to jest— jak obecnie od
15 Lipca 1889 r., wskutek wydania nowego pra-
wa—2i-go roku zycia. Poprzednio wiek popiso-
wy zaczynat sie juz zaraz ze skonczonym rokiem
dwudziestym.

Widocznie miody ksigze, wazgc sie na taki
krok, wiedziat dobrze co go czeka. Prawo bani-
cyi jest wyrazne w tym wzgledzie. Artykut 111
opiewa: ,ten, kto tamiac to prawo, wykryty be-
dzie z pobytu swego we Francyi, w Algeryi, albo
w koloniach, skazauy zostanie ua wiezienie od
dwoéch do pieciu lat, a po odsiedzeniu wiezy od-
stawiony do granicy*.

Rzad pomimo wszelkich usitowan Orleani-
stow—a ci sg tu, liczni i mozni—opart sie podsu-
wanej radzie: odestania miodego ksiecia illicd
zagranice i zastosowat do niego tak wyrazne pra-
wo, a prawde mowigc, nie mogt inaczej postgpic
wobec izby poselskiej, w ktérej panuje wiekszos¢
republikanska, wrogo dla dawnych dynastyi
usposobiona. Po dopetnieniu formalnosci pra-
wnych odestano ks. orleariskiego na wysiedze-
nie dwdch lat wiezy do centralnego wiezienia
w Olairvaux.

Dziwue sg drogi opatrznosci! Clairyaux, dzi$
wiezienie, przeznaczone, dla zbrodniarzy i poli-
tycznych przestepcow, skazanych na wieze, jest
dawniejszym klasztorem Benedyktynow — ktorzy
ztad w Wiekach Srednich szli na $wiat, niosac
pochodnie wiary i oswiaty.

Cale zajscie z ksieciem orleanskim sprawito
daleko mniej wrazenia, nizeli mozna sie byito
spodziewa¢. Stronnictwa legitymistowskie i or-
leanistowskie poruszylty wprawdzie wszystkie
swe organa; ale, jak powiadam, wszystko sie
ograniczyto do tych kot politycznych: ogét pozo-
stat, jezeli nie obojetnym, to spokojnym. 1 to wy-
stgpienie mtodego ksiecia, chociaz w niem ziozyt
dowdd odwagi i rzutnosci, nie ma wielkiego wpty-
wu na przysztosé. A teraz...

Po przejéciu morowej zarazy, natura, jakby
tagodzac zadane razy, usmiechneta sie uroczo
Paryzanom. Mielismy, i dotagd mamy jeszcze, tu-

taj nawet wyjgtkowo tagodng zime. Oprécz
kilku dni wietrznych i mroznych, nie mieliSmy
naprawde zimy, ani ptatka $niegu — rzadkie
mgty—-stonce i pogoda; a teraz kiedy juz wysoko
na niebie stonko nam przyswieca, jestesmy jak
u Boga za piecem.

Nie wszedzie tak jest we Francyi. Listy i te-
legramy, nadchodzace z Nicei i z catego wybrze-
za Morza Srddziemnego, z owej zaczarowanej
krainy, wo die Zitrone blilnt, opowiadajg nam:
0 $niezycach, o przerwanych kommunikacyach drég
zelaznych, o prawdziwej poétnocnej, a tam prawie
nieznanej, zimie. Madrze ci zrobili, co, nie czeka-
jac, pojechali zaraz do Syryi, do Egiptu i do Al-
geryi; unikajac influenzyi, unikneli sniezycy
i odmrozenia raczki, co sie zowie: les engelures;
u nas nieznane wcale — ja przynajmniej, nigdym
tego nie praktykowat na sobie.

Ale, ale — modwigc o tych, co poszli na wschod
za storicem, nie zapomnijmy o naszym mifodym
podrozniku ksieciu Sapieze, ktory Swiezo wraca
z dalekiej i dtugiej podrézy po wschodzie, — nie
po tym Wschodzie, tak juz wyczerpanym, Azyi
Mniejszej — ale po tym dalekim, ostatecznym —
dalszym, niz prastare Indye: po Chinach, Japo-
nii i Archipelagach Oceanu Spokojnego.

Ksigze Leon Sapieha nalezy do rodziny za-
mieszkalej teraz w Galicyi. Miody, wyglada
miodziej jeszcze; szczesliwy, ledwie mu sie czarny
zasiewa wasik; szczuply i wiotki, o ruchach pet-
nych, jakby niewiesciej, swobody, ma juz umyst
powazny; umiarkowany w stowie, czyni wrazenie
cztowieka, z ktorym nalezy sie rachowac i ktéry
nam zapowiada, ze swlje tarcze herbowa potrafi
udzwigna¢ dostojnie. Rozmowa z miodym, ktéry
tyle juz Swiata zwiedzit, nie zawodzi ciekawego.
Rozmowa ta jest interessujaca, prawie kaptujgca,
bez przesady wszakze i bez cienia pozy. Ksigze
ma zamiar ogtosi¢ swoje wspomnienia z tych da-
lekich podrozy. Witamy go wiec serdecznie—
i czekamy na spetnienie nadziei, ktére nas nie
zawiodg z pewnoscig, oile wolno miarkowac
z tego, co nam udziela jego ustna rozmowa.

W ostatnim liscie, jako wierny i baczny kroni-
karz na swe rzemiosto, zdatem wam sprawe z te-
go, co gtéwnie zajmowato publiczno$¢ paryzka
wciggu ubiegtego Stycznia — a w liczbie przynie-
sionychfaktow znajdo wala sie, naturalnie, i relacya
0 morderstwie tajemuiczem Gouffe'go i o ze-
znaniach spolniczki tego zabdjstwa Gabryeli
Bompard.

W tern pobieznem zdaniu sprawy—bo czyz moge
nad kazdem tego rodzaju zdarzeniem, cho¢by nawet
waznem, rozszerzac sie na kartkach, gdzie mi tak
skromne wydzielone jest miejsce? — a wiec w po-
bieznem zdaniu .sprawy, nie pamietam — ale nie
zdaje mi sie, abym w czem ublizyt godnosci ,,pici
pieknej“ jezeli ma prawo liczy¢ sie¢ do niej taka
istota, jak owa Gabryela — przykuta do tawy
sadu kryminalnego. Ot6z pokazuje sie, ze mimo
mego mniemania, stato sie inaczej.

W tej chwili otrzymuje list z Warszawy nie-
znanej mi wecale korrespondentki—niepodpisany,
— €0 juz jest znak fatalny w tego rodzaju spra-
wach... ale pisany na tadnym papierze i pocia-
giem pidra, ktéry dowodzi nietylko kaligraficznej
wprawy autorki, ale nawet dtugiej i dawnej
wprawy w to rzemiosto — nie mowie o rzemiosle
pisywania bezimiennych listbw — bo to, powiedz-
my prawde, za brzydkie rzemiosto dla pie-
knej raczki — ale o rzemiosle pisarskiem w ogol-
nosci.

Bystra i porywcza korrespondentka zaczyna od
rzeczy wcale nieprzyjemnych,—dotkliwych, bo mi
powiada bez ogrodki, ze gdy sie cztowiek (mez-
czyzna) postarzeje, najlejpiej-by zrobit, nie doty-
kajac sie bynajmniej do tego, co stanowi —
dominium (1) kobiety. Bardzo wierze—ale tez
wiasnie, jezelim kiedy i wkroczyt w to zaczaro-
wane dominium, to jedynie po to tylko, aby od-
da¢ pochwaly i przyklasng¢ wszystkiemu, co po-
chodzi od najpiekniejszej czastki stworzenia!

Dalej, pisze panna R**, bo takijest podpis,
ze wydajac sad przed wszelkim sadem o Ga-
bryeli Bompard — popetnitem czyn, ktérego moja
korrespondentka nie chce kwalifikowaé — (no,
prosze!) i datem dowdd, ze wiek nie obcigzyt mej
glowy zbyt wielkg wagg rozwagi! — Stowem:



potorej Cwiartki najdotkliwszych wyrzutow —
i za co? i po co? Chyba, ze ta panna Bompard
tutejsza — ma jaka siostre lub krewng w War-
szawie...

Zatrzymuje sie tu jednak—i za catg odpowiedz
dodam, ze Eyraud, zabojca Gouffe'go, wedtug ze-
znania Gabryeli Bompard, ktére, jak dotad, nale-
zy uwaza¢ za rzetelne, nie zostat jeszcze ujety...
A z calej sprawy wychodzi to zapytanie: jak
mogt by¢ powod, aby sie Gabryela sama oddata
w rece sprawiedliwosci? — tembardziej, ze zdaje
sie, jak gdyby nie zdawata sobie prawdziwego
rachunku z potozenia, w jakiem sie znajduje jako
wspdlniczka.

Co za$ do panny R... na moje usprawiedliwie-
nie powiem tu tylko: oto co w tej mierze napisat
jeden z najznakomitszych ludzi w sadownictwie
francuzkiem:

,.Czyz nie jest to zadziwiajaca rzecza widziec,
z jakim szacunkiem, z jaka uprzejmoscia, cata
prawie nasza prassa obchodzi sie z kobietg, kto-
ra pod pozorem rozpusty zaciggneta nieszczesne-
go Gouffe'go i uczestniczyta w jego morderstwie?
Juz-to nazywajg jg nieosobiscie ,,mioda kobie-
ta“ — juz-to ,,biedna hysteryczka" ,,Gabryela”,
»piekna Gabryela“ wowczas, kiedy poprostu, na-
lezato-by p0W|edZ|ec »hiejaka Bompard* albo
,,obwmlona Interessujg sie okrutuie: co ona
mowi, co robl?—oplsu1q1ej ubidr — zapisujg wy-
buchyjej $miechu—jednem stowem: pomagajg jej
otrzymac powodzeuie ciekawosci, to wihasnie cze-
go ona sama pragneta najwiecej.

»A tymczasem ani stowa wspdtczucia dla
dwoch biednych, uczciwych dziewczat, ktore
wskutek zbrodni popetnionej przez te ,,wykwin-
tng miodg niewiaste“—przeszty przez wszystkie
meczarnie niepewnosci, nim doszty do poznania
okropnych szczeg6téw zamordowania ich ojca:
stanu i potozenia trupa, urzedowej sekcyi, pocig-
gniecia nakoniec jego pamieci pod pregierz na-
przod przez reporterOw a nastepnie przez adwo-
katow, bronigcych zbrodniarzy!"

Oto cata moja odpowiedz pannie R... niech sie
wiec przekona, jak tutaj patrzg na te sprawe.

Czy starzejacy sie Swiat zaczyna naprawTde
sie nudzi¢? Czy tak jest wszedzie jak tutaj?—Ale
oto Ow stawny karnawat, owe niegdys$ prawdzi-
wie dnie szalone, — wszystko to poszto w niepa-
miec—i skonczylisSmy, nudy i zwatpienie, na dzie-
cinnych zabawkach. Tak owe stawne, tuczone
woty, o ztoconych rogach, ktére niegdy$ oprowa-
dzano z muzyka, w assystencyi Swietnego z po-
zoru przynajmniej orszaku—ow stawny ,,Re bouef
Grasu—wszystko to znikneto z przesztorocznemi
$niegami—i dzi$, Sladu nawet nie zostato — gdzie
byta Troja!

Pytam sie: czy tak jest wszedzie na Swiecie?
Kiedy tu, gdzie sg tak zwykle pochopni do wszel-
kiej zabawy—kiedy w Rzymie gdzie te karnawa-
towe zabawy byly pewnego rodzaju obowigzujg-
cg spuscizng przesztosci, przestano sie bawic...
a przynajmniej udawa¢ zabawe—gdziez teraz
znajdzie cztowiek powdd i sposobnos¢ do ucie-
chy — do takiej uciechy, jaka, jeszcze pamigtam,
zem sie nasycat w moje miode lata?..

Paryz byt do niepoznania w te trzy dnie osta-
tnie karnawatowe. Wprawdzie w tlusty Wto-
rek, aby nie ztamac ze starg tradycya — Paryza-
nie wylegli cala massa na owe stawne bulwa-
ry — ale na tych bulwarach, znalezli sie wobec
wihasnych znudzonych os6bek, widczac sie bez
celu i bez racyi, wsrdd zimnej i mglistej atmo-
sfery—i za calg ucieche majac kilku obdartusow,’
przystrojonych w brudne, zaszargane fachmany—
a od czasu do czasu, pow0z wiozacy najmilszych
dzieciakow, postrojonych i szczesliwych! A to
byli szczesliwi i prawdziwie rozradowani uczest-
niczy karnawatowej uciechy — i gdyby nie oni—
Swiat-by zapomniat starego Bachusa... A, nieste-

ty! potrzeba wyzna¢, niezabawne jest zycie —
gdziekolwiek spojrzysz, bieda, cierpienie—znu-
zenie i biedal..

Gdziez jest ratunek i ochrona? Moze w litera-
turze? Oto mam przed sobg stosy cate ksigzek...
A jakich ksigzek! — A majg tu oni, ten Swierzb
odwieczny, ten pruritus jezyka i piéra, ktéry wy-
twarza nawat i Swiat caly zalewa; ale, niestety,
nim w tej metnej i ogromnej powodzi znajdziesz
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grubg rybe, ilez-to lichoty,
Smiecia, zabrudzi ci rece!

Jest-to dzi$§ prawdziwg choroba, to rzucanie
sie nieogledne na fale metéw literackich. Cho-
roba ta jest moze odwieczna w swej naturze
i w bycie swoim—ale widoczng jest rzeczg, ze od
czasOw S$redniowiecznych naiwnych i mozolnych
produkcyi, grzebigcych sie cierpliwie robotnikéw
piéra, w przetlatych resztkach spuscizny starego
Swiata; od czasu poteznych szermierzy, siedmua-
stego i oSmnastego wieku — choroba ta uczynita
dziwne i grozne postepy.

A przyczyne jej tatwo odgadna¢ i wyttoma-
czy¢ - widzac ten straszny stopien wycienczenia,
umystow i serca! Najpierw staros$é, zgrzybiatosé
literatury, ktéra, wyczerpawszy wszystkie sposo-
by i zasoby tworczosci—sprawia, ze wynalezienie
czego$ nowego staje sie, nietylko trudnem, ale
niepodobnem absolutnie. Aby zastgpi¢ ten brak
pomystowosci, ci  nieszczesliwi przykuci do
taczki literackiej—muszg sie ucieka¢ do pewnego
rodzaju haszyszu, ktérego wptywy na nerwy zbo-
late wytwarzajg ten niepokoj, ten gwalt, majacy
zastgpi¢ brak natchnienia...

Nastepnie, w miare jak daje sie uczuwac ten
brak sity i meztwa heroicznych czaséw literatu-
ry — ptody jej stajg sie coraz-to poptatniejszemi,
do tego nawet stopnia, Ze stajg sie poprostu —
handlem i kupieckg wartoscia... Nigdy jeszcze
nie podobnego nie widzieliSmy od czaséw naj-
glebszej przesztosci... Kiedy widzimy, wydawce—
ofiarujgcego za niewidziane rekopismo Stanleya
40.000 funtéw sterlingdw — to jest milion fran-
kow, mozemy zmiarkowaé, jakie to sg i byc
moga postepy na literackim rynku naszego
czasu.

Taki stan rzeczy sprowadza ten nieunikniony
skutek, ze professya literacka przedstawia sie
nam jako zawdd, ktoremu warto jest poswieci¢
sie wylgcznie. Ztad-to ta liczba wzrastajgca
codzien i co godziua miodych pismakéw—to nad-
zwyczajne mnozenie sie—a nastepnie i konkurren-
cya — gorzka, cierpka, zaciekta, wyuzdana —
szkaradna!

Oto, jak jeden z tych braci Arwaldéw sadzi
swoich wspolnikéw, skazanych na ciezkie ro-
boty literackie:

,.Niegdy$—powiada—pisarz, autor, byt to naj-
czesciej poczciwy czilowiek, ktory pisat ksigzki
i ktéry reszte czasu zyt jak wszyscy inni ludzie;
a to tembardziej, iz miat potrzebe tgczy¢ sie z to-
warzystwem wyksztatconych ludzi swojego czasu,
aby utrzymac¢ swoje powodzenie—i nie roznic sie
niczem od reszty wspotczesnych.

»Dzisiaj mtodzi literaci stanowig rzeczywiscie
nowy i dziwny rodzaj ludzkiej rasy. Widze ich,
oznaczonych kresg professyonalng, dobitniejsza,
niz owa, ktérg sie odznaczali ongi niewinni chu-
deusze literaccy—i glebiej zarysowang, niz owa
kresa zotnierzy, jurystow i aktoréw; w kazdym
za$ razie, jest ona grozniejsza a mniej przy-
jemna™.

Nie mogac stworzy¢ nic nowego—a niezdolni
nawet i$¢ wytrwale i cierpliwie sladem wielkich
ojcow, rzucajg si¢ oni na najdziwniejsze wymysty
formy i jezyka—kaleczg i ciagng na turtury ten
jezyk i przychodzg do tego, ze sami siebie zro-
zumie¢ nie moga! Oni-to wynalezli symbolizm,
instrumentyzm, dekadentyzm—i te wszystkie dzi-
wolagi, ktére im stuzg do pokrycia wierutnej
i ostatecznej nedzoty umystowej. Najstaranniejsi
podniesli sztandar psychologii i rozprawiajg o niej,
jak slepi o kolorach, pod pozorem wyrazenia, od-
cieni, wzruszen i uczué duszy, ktore, skoro je na-
cisniesz mocniej, ulatuja, jak senne marzenia,
albo sie redukujg do wrazen prostych i znanych
od wieku—stowem: patrzg na Swiat, jak chorzy,
obtgkaui—okiem, ktore Swiat maci i wykrzywia.

W takich warunkach musze sie piluie rozgla-
da¢ w tym stosie szarych i ptowych tomikow i trzy-
mac¢ pioro na wodzy. Wybieram tedy co jest naj-
przystepniejsze dla naszych czytelnikow, ktorych
chroni¢ nalezy od tej zgubnej zarazy, aby sie nie
stat uszczerbek jezykowi naszemu. Oni moga
swawoli¢, bo swobodni: nam sie nie godzi.

Kilka stéw najpierw o kobiecie, ktéra w swym
czasie postawiona byfa na takiem miejscu, gdzie
zblizka i dobrze mogta sie przypatrzy¢ waznym

a nawet brudnego

i wielkim wypadkom i ludziom. Jestto pani Ca
rette, z domu panna Bouvet — niegdy$ lektorka
cesarzowej Eugenii. Dzi$ wyszla na swiat duma
serya jej poufnych wspomniern o0 Dworze Tuille-
ryjskim (Souvenirs intimes de lu Cour des Tud-
leries). Opowiadania tej seryi zatrzymuja sie na
duiu, w ktérym pani Carette widziata cesarzowg
Eugenia odjezdzajaca z Paryza po klesce Sedauu.
Opowiadanie o tych dniach bolesnych i ciezkich
pisane jest bez pretensyi literackiej, z prostota,
jaka nadaje uczucie prawdy i wrazenie rzeczy
przezytych i widzianych na jawie—caty w tern
jest wdziek tych wspomnien.

Co jest cliarakterystycznem w tej ksigzce pani
Carette—to, ze wspomnienia jej, zakonczone ka-
tastrofg tak tragiczng, pisane byty wsréd zabaw
i balow dworskich niestychanej $wietnosci i zy-
cia. Tam, wsrod tej atmosfery blasku i woni—
wsérod dzwiekdéw zachwycajacej muzyki, wsrdd
wiru tancoéw,—autorka widzi ukazujgce sie po-
stacie, ktOre nastepnie odegraty tak wazng role
w losach jej ojczyzny—osoby panujgce i ich oto-
czenie z wystawy 1867, ks. Bismarck, Moltke—
rozmowy z nimi anegdoty, urywki podstuchanych
zwierzen politycznych—wiadomosci z pola bojow:
dramat i ostateczne uderzenie piorunu.

Ciekawy jeden szczegot tyczy sie ks. Bismar-
cka. Autorka, prowadzac taniec kotyliona na balu
przy dworze, w jednej z figurl poszta wybra¢ na
kawalera ks. Bismarcka, siedzgcego na stronie,
w kaciku. Zelazny Pomorczyk nie odméwit we-
zwaniu,—gracko odtanczyt walca, a odprowadza-
jac swa tanecznice na jej miejsce, oderwat pa-
czek rozy sztucznej z bukietu, ktory miat w petli-
cy fraka i podajgc go jej powiedziat:

— Racz pani zachowac ten paczek na pamiatke
ostatniego walca, ktéregom odtafczyt w mem zy-
ciu, i ktorego nie zapomne.“

Mnoéztwo w tej ksigzce podobnych szczegdtow.
Warto je czytat: wszak to sg czagstki naszej
wspolczesnej historyi—a te subtelne okruszyny
daje nam pidro kobiety.

A Zze jesteSmy w tern zaczarowanem kole, kto-
re Goethe nazwat ,,das eiuig Weibliche* wezmy do
rgk jedne z tych illustracyi, ktére sie tak mite
usmiechajg do mnie.

(Dokonczenie nastapi).

Kronika ;ziaialaooct kobisoo)

— Kommissya, obrabiajgca w Petersburgu
sprawe technicznego wyksztatcenia kobiet, pod-
niosta kwestyg normalnej ustawy dla kobiecych
szkét zawodowych.

— Petersburskie Towarzystwo rozpowszech-

nia miedzy kobietami nauki rzemiost wznowito
dziatalno$¢ swoje przez zamiar utworzenia kur-
sow ksztatcgcych nauczycielki rzemiost kobie-
cych.
y_ Na wystawie nasion, produktéw spozyw-
czych i gospodarstwa domowego przyznano ko-
bietom nagréd 9. W dziale wystawy nasion
otrzymata list pochwalny p. Henryka Kozuchow-
ska z Kozuchowa za nasienie burakéw cukro-
wych. W dziale produktéw spozywczych i go-
spodarstwa domowego przyznano medale srebrne:
Zofii Plewako z Wisek za sery i manue, Bercie
Brodzkiej z Ekaterynodaru za grzybki kefirowe.
Medali bronzowych udzielono dwa takze: Helenie
Chrzanowskiej z Dziakowa za bulion i wilosz-
czyzne, Zofii lwanowskiej z Kaczauowczyzny za
wedliny. Listy pochwalne otrzymaty: Elzbieta
Bocliwicowa z pow. Wytkowyskiego za bulion
i wedliny, Zofia Dobczyniska z Dublewic za ma-
sto, Marya Kowalska z Radzanowa za bryndze.
Miedzy sedziami bylo pan trzy: Greybnerowa,
Alexandra Matkowska, Paulina Szumlanska.

— Sprawozdanie roczne z ruchu szwalni V-gj,
przy ulicy Czerniakowskiej, wykazuje, ze ucze-



szczalo tam dziewczat 94, ktore wykonaty robot
szytych sztuk 936; z tych 311 na zamoOwienie.
Wszystkie uczeszczajgce tam dziewczeta otrzy-
mywaty bezptatnie podczas zimy kubek herbaty
i butke, w lecie mlekoi butke. Biedniejsze dosta-
waty to bezptatnie, zamozniejsze, ptacac groszy 5,
zupe i chleb. Dochod ze sktadek i ofiar wynosit
w ciggu roku 1.079 rs.; wydatek 1.023. Zarzad
szwalni zamierza urzadzi¢ w roku biezacym
pralnig. )

— »Kuryerze Warszawskim“ z d. 4-go
Lutego ozwat sie gtos, wyrazajacy zyczenie, aby
w Szwalniach sposobiono dziewczeta na stuzgce
domowe: kucharki, pokojowki, piastunki, bony.
Projektodawca A. . pisze, ze jest to najpierw
sposob najpewniejszy zapewnienia wychowankom
w' przysztosci pracy, ktoérej zaczyna braknaé
szwaczkom i innym w tym zakresie robotnicom,
gdy naodwr6t brakuje stug dobrych: moralnych
i odpowiednio uzdolnionych. Bytaby to wielka
dla rodzin naszego miasta przystuga; drugostron-
nie zarzad szwalni pomnozytby dochody swoje
przez optaty kommissowego, jakie pobierajg kan-
tory streczen, lub streczycielki prywatne. Ze
publiczno$¢ garnetaby sie chetnie do kantorow
Szwalni — watpi¢ nie mozna.

— W dniu 27-go Lutego obchodzono w domu
p. Obrebskiej z Michalewiczow uroczystos¢ jubi-
leuszowg szes$€dziesiecioletniej stuzby w jednej
rodzinie Magdaleny Jasnikowskiej, ktora w dniu
27 Lutego 1830 r. weszta jako piastunka w dom
p. Leopolda Michatowicza sedziego trybunatu,
majac rok oSmnasty. Obecnie zarzadza ona go-
spodarstwem domowem u p. Obrapalskiej na ko-
lonii pod Wola. Najpierw odprawiong zostata
w kosciele S-go Karola Boromeusza uroczysta
wotywa, nastepnie zgromadzito sie w domu p
Obrgpalskiej kotko osob, sktadajacych rodzine jej
i przyjaciot. Przy stole biesiadnym jubilatka,
zwana przez catg rodzine babcig Magdaleng, zaj-
mowata pierwsze miejsce, i tu skiadano jej zy-
czenia diugiego jeszcze zycia i zdrowia, wraz
z wyrazami uczu¢ serdecznych i szacunku, na
jaki zastuzyta. Niewymownie to piekny, wzru-
szajacy obraz, ktorego wszystkie postacie przed-
stawia¢ muszg ludzi dobrych, zacnego serca.
Tylko wsrod takich — tylko u ognisk rodzinnych,
gdzie panuje prawldziwe uczucie ludzkosci i po-
jecie zycia chrzescijanskie, $wieci¢ sie mogg po-
dobne uroczystosci.

— Mieszkanka Warszawy, A. Blumbergowa
zamierza otworzy¢ biuro postancéw kobiet, na
wz0r istniejgcych juz podobno zaktadow! takich
zagranicg. Praca ta nie przechodzi sit kobiety.

— Dwie. Warszawianki, panny z klassy intet-
ligentnej, wyuczone ogrodnictwa, zamierzajg za-
dzierzawi¢ obszerny ogrdd kwiatowy, owocowy
i warzywny. Zajecie bardzo odpowiednie dla
kobiety i mogace sie optaci¢, zwlaszcza, jezeli
oprécz zbytu produktow! surowych dzierzawczy-
nie zajmg sie wyrabianiem przetworéw 0woco-
wych.

— W Nowej Wsi pod Grojcem, znanej czytel-
nikom naszym z wyborowych okazéw kobiecego
gospodarstwa, przedstawionych na ostatniej wy-
stawie pracy kobiet przez p. Hubowa, uczy sie
gospodarstwa mezkiego pod okiem wiasciciela,
p. Huby, mioda panna z Podola, zamierzajgc
zuzytkowac nabyte wiadomosci w gospodarstwie
wihasnem. Panna ta ukonczyfa juz szkote agro-
nomiczng zagranica i pragnie jeszcze obznajomic
sie z praktyka gospodarstwa jego i administracya.
Mtioda praktykantka znajdzie tu i wyborny wzor
gospodarstwa kobiecego.

— Dwa lata temu p. Jozefa Chybinska po u-
konczeniu studyow matematyczno-przyrodniczych
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monografia o0 wynalazkach elektro-technicznych
na konkursie przyrodnikow w Sztokholmie. Lau-
reatka byfa juz wtedy wdowg; zostata nig w 20
roku zycia, z céreczkg jedna, i wtedy to poswie-
cita sie naukom przyrodniczym, Studyowata je
w Zurychu, oddajac temu zajeciu dziesie¢ lat
pilnej pracy, ktéra przeciez stargata jej sity.
Wtedy wyjechata do brata, p. Teofila Wilmonta,
wiasciciela dobr Kotulice pod. Odessg i tu, po
dwoch latach cierpien, umarta, d. 8-go Lutego,
zostawiajgc po sobie sierotke. Liczyta 33 lata
zycia.

y—W Berlinie urzadzono odczyty dla stug, ktore
trwac beda do Wielkiejnocy, po dwa kazdej Nie-
dzieli. Miewac je beda kobiety, po cenie bardzo
nizkiej, takiej tylko, aby sie optacic mogt koszt
najecia sali. Przedmioty traktowane bedg zawsze:
miedzy godzing czwartg a pigtg z zakresu mo-
ralnych pogladoéw na zycie, miedzy pigta a sz6stg
z dziedziny nauk przyrodniczych, wykiadanych
najpopularniej i stosowanych do zaje¢ gospodar-
stwa domowego.

— Niedzielna szkét stug powstanie wkrotce
w Krakowie staraniem , Towarzystwa OSwiaty
Ludowej*; wyktady odbywaé sie beda co Nie-
dziela przez dwie godziny po potudniu.

— 1 Stowarzyszenie Nauczycielek w Krakowie,
podajgc sprawozdanie swoje za rok ubiegty 1899.
wykazuje posiadany majgtek w gotéwce 14.938
zt. ren.; ze za$ z koncem r. 1888 przedstawiat on
13.396 zir,, zatem powiekszyt sie w ciggu ubie-
gtego roku o 1.541 zkr. Czlonkdéw zwyczajnych
liczy stowarzyszenie 130, cztonkéw honorowych
55, cztonkéw dobrodziejow 20. Biblioteka sto-
warzyszenia, mieszczaca sie we wiasnym lokalu
przy ulicy S. Tomasza, ma cztonkéw 168; dochdd
w ciagu roku byt 548 zir., wydano 437 zir., za-
tem pozostaje w kasie 111 zkr. Biblioteka po-
siada 2.730 dziet, tworzacych 3.641 tomow.
Wypozyczalnia ksigzek dla kandydatek do stanu
nauczycielskiego zostata wigczong do Biblioteki.
Kommissya biblioteki skfada sie z przewodnicza-
cej: Teresy W.itowskiej, zastepczyni: Mieczy-
stawy Sieczkowskiej, bibliotekarki Danieli Mi-
kiewiczéwny. Cztonkami sg panie: Friedberg
Ernestyna, Lutostariska Paulina, Oczapowska
Eugenia, Pawlikowska Helena, Pogonowska
Joanna, Zakrzewska Anna.

Wydziat stowarzyszenia Nauczycielek tworza:
Prezesowa, Wanda Zelenska, wice-prezesowa,
Joanna Pogonowska, Daniela Mikiewiczéwna
sekretarka. Skarbnik: Henryk Miilner. Czion-
kami wydziatu sg: Seweryna Gdrska, Julian Ma-
ciotkowski, Helena Pawlikowska, Mieczystawa
Sieczkowska, Paula Sptawinska, Piotr Umirski,
Ignacy Zotowski. Wydziat odbyt posiedzen
dwanascie; biuro umieszczania nauczycielek po-
wierzyt p, Anieli Dembowskiej; zawiadywat wy-
pozyczalnig ksigzek kandydatkom do stanu na-
uczycielskiego; zawiadywat biblioteka; wziagt pod
uwage majacg wkroétce nastgpi¢ budowe wiasnego
gmachu dla nauczycielek.

— Szwedka, Ewa Milon, mioda panna, otrzy-
mata pierwszg nagrode na konkursie rozpisanym
przez D-ra Oatisson, za prawdziwie dobrg, grun-
townie, ze wzgledu na intéressa kobiety i ludzko-
§ci, napisana, biografia kobieca. Laureatka wy-
brata za przedmiot swego utworu Fryderyke
Brerner, traktujac z danego punktu widzenia jej
zycie i dziatalno$¢ literacka. Utalentowana,
wysoko wyksztatcona, poswiecita pioro swoje
kwestyi wyzszego wyksztalcenia—wyzszego roz-
woju umystowosci kobiecej w zakresie jej prze-
znaczen niewiescich: jej obowigzkéw w ojczyznie,
W rodzinie, i otrzymata nagrode: 3.000 koron, co
odpowiada mniej wiecej trzem tysigcom frankdw.

Sci¢ trzeba, ze piszaca™Szwedka postugiwata sie
jezykiem angielskim.

— Francuzka nauczycielka i przetozona szko-
ty ludowej, M-elle Benay, otrzymata krzyz Legii
Honorowej za wzorowe prowadzenie szkoly.
Udekorowana nim weszta do klassy i, ttdmaczac
dzieciom, ze to jest nagroda, za to, iz okazy ich
pracy szkolnej: wypracowania i kaligrafia, ktore
przestata szkota na Wystawe, zyskatyl zadowole-
nie znawcow, wyjasnita im, ze takie sgzawsze
owoce nauki: nie ograniczajg sie one do nas sa-

mych, ale rozszerzajg dobro przynoszace korzysé
i Innym.

— Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pie-
knych W Kroélestwie Polskiem ogtasza niniejszem
dla pp. artystéw malarzy konkurs imienia Wojcie-
cha Gersona na obraz historyczny (religija, histo-
rya, allegorya, mitologia), wykonany wciagu
trzech lat ostatnich i ktoryby nie znajdowat sie
czy-to na wystawie Towarzystwa, czy na innej
wystawie w Warszawie. Nie kwalifikujg sie do
konkursu wszelkie kopie, tudziez kompozycye
autoréw zmartych na trzy lata przed 1 Stycznia
1891 roku.

Pragnacy stana¢ do konkursu winien nadestacé
Komitetowi Towarzystwa przed 15 Grudnia r. b.
deklaracya w formie listu z wymienieniem tytutu
obrazu, imienia i nazwiska i doktadnego swojego
adressu. Obrazy winny by¢ nadestane do lokalu
Towarzystwa najpozniej dnia 30 Grudnia r. b.—
Przed rozstrzygnieciem konkursu obrazy podle-
gaja rewizyi cenzury rzadowej.

Autor obrazu uznanego przez Komitet Towa-
rzystwa, wespot z professorem Gersonem, za naj-
lepszy otrzyma w nagrode rubli sze$¢set. Obrazy
nadestane i przyjete na konkurs pozostawac

bedg na wystawie Towarzystwa przez tygodni
szesc.

OD WYDAWCY,

,,Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzi¢
jedzie pod dotychczasowg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla unikniecia zwioki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
Arkusz 1-szy powiesci pod tytutem: Szych, przez
Stefanje Wohl.

w Zurychu otrzymata 5,000 fran. nagrody za Dr Oatisson zamieszkuje w Chicago, wiec przypu-

TRESC: Pogawedka. — Drugie pokolenie. Powie$é oryginaluie napisana, przez M. Gawalewicza. — Kto sie lubi, ten sie czubi,
przystowie dramatyczne w 1-ej odstonie, napisat J. Morosz. — Ruch muzyczny przez Juliusza Statlera. — Nowiny Paryzkie. — Kronika
dziatalnosci kobiecej. o ) ) )

Bodatek obejmuje: Arkusz 1-szy powiesci, pod tytutem: Szych, przez Stefania Wohl. — Przeglad mdd. — 28 wzoréw, ubioréw i robot

z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndw, Krakowskie-Przedmiescie M 66.
Aosbojkho Eeuaypoio. — Bapmasa, 28 Oeispajia 1890 ro«a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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Poduszka.

Rvcina Nr 131 14 w BI. Nr_10. E(’Deseﬁ pierw, str tabl. Nr V,
w fig. 35).

poduszka 44 cent. szer. a 38 c. wysoka wyko-
nana na cienkiej tkaninie kongres, koloru szare
m, brzeg otoczony na 5 cent. szer. pluszem kolo-
ru'terrakota i pasmanteryg kolorowg. Rozetki
i kwasty kolorowe po rogach. Spodnia czes¢ pod
tkaning z attasu koloru jasno-terrakota. Haft wy-
kona¢ podtug ryc. Nr 14, ktora przedstawia jedna
ezes¢ wielkosci naturalnej. Liscie, paczki i gataz-
ki wykona¢ dlugim Sciegiem cienkag karbowang
jedwabng sznelg, kolorami terrakota, piaskowym
i oliwkowym w Kilku cieniach. Kielichy rozpoto-
wionym jedwabiem tymze sposobem, wasy i ga-
jazki oliwkowym i bronzowym jedwabiem Scie-
giem gatazkowym. Rzucik w kierunku uko$nym
ciemnym i jasno bronzowym jedwabiem oraz
krzyzykami ciemnym i jasno niebieskim. Wazki
szlaczek stanowi rzad krzyzykéw wykonanych
bronzowym jedwabiem otoczonych zottym jedwa-
hiem.

Serwetka podtuzna, wykonana szydetkiem.
Rycina Nr 20, 25 i 16 w Bl. Nr 10.

Serwetka wykonana szydetkiem kretg baweing
koloru creme.  Ztozona jest ze wstawki i koron-
ki potaczonych z sobg =cent, szerokg wstgzka
koloru ciemno ponsowego. Figury wykonywac
nalezy pojedynczo a nastepnie taczy¢ odpowied-
nio do deseniu.
Wstawka wykony-
wa sie w dwoch po-
towach (patrz ryc.
26) rozpoczaé jak
nastepuje: * na |
figure 24 powietrz-
nych oczek, pota-
czonych w kdtko !
scistym faicuszko-
wym oczkiem, 19
Scls. 0cz. W nastep.
10 pow. ocz., 1 Scis.
ocz. w5 z rzedu o.,
18 scis. ocz. w wol-
ne jeszcze oczka
kétko, 1 Scis. fan.
0. w 1&cis. 0., ro-
bote odwrdci¢ i na
poprzednich o. po-
wracajac, | pow. o.,
18 scis. 0. w tylne
zylki nastep. 18 Sci.
ocz, 2 0. opuscic,
18 scis. 0. w tylne
zyki nastep. 18 Sc.
0, 1 $cis. fan. 0. w
1 z przedostatnich
18 &ci. 0., robote od-
wrécic, | pikot czy-
li 4 pow. 0. 1 1 Scis.
fa. 0. w poprzed-
nie $cis. 0., 18 Scis.
0. w tylne zyiki
nastep. 18 Scis. o.,
1 0. opuscic. 17 Sci.
0- wtylne zytki na-
step. 17 0., i Scis.
fan. 0. wiz ostat-
nich 18 Scis. 0. Tak
samo wykonac jesz-
cze 3 figury, przy
czem Srodkowe o.
Pikotu faczy¢ z od-
powiednim o. 1 fi-
gury, dalej 6 ostat-
nich 18 Scis. 0. do
6ostatnich 17 0. po-
przedniej figury,
oprocz tego przy
wykonaniu  ostat-
niej figury pomie-
ty 151 16 z ostat-
nich 18 &ci 0., oraz
pomigdzy 2 i 3
ostatnich 17 $ci. o.
wykor.at pikot i 6
<< 0., przed zakon-
czeniem figury

Nr 1

Suknia wieczorowa z
(Opis pierw, str. tabl.)

przyczepi¢ do 6 ostatnich 18 Scis. o. figury 1. od

.Powtorzy¢,, przy kazdem powtdrzeniu przycze-
pia¢ 2 ostatnio wymienione pik. figury 4, znajdu-
jace sie z obydwoch bokéw 5 Sci. o. drugiej figury
d° poprzedniego deseniu. Drugg potowe wstawki,
wykona¢ tak samo, ale ciggle wykonywac | figu-
te jak 4 pierwszej potowy i 2 pik. tejze przycze-
piac do 3 figury odpowiedniego deseuiu. Na
gwiazdke wykona¢ 8 pow. 0., zlaczy¢ takowe
w kotko 1 Sci. fan. o., wykona¢ 16 Sci. 0. w tez
samo i 1 Sci. tan. 0. w 1 sci. 0., * najeden listek
0 pow. 0., 3 potréjne stupki, ktérych gdrne zyiki
przerobi¢ razem, w | z 6 pow. 0. podiug ryc. z fi-
gurg uasttepng ztgczy¢, 1 pow. o, 1 $ci. fan. o.
w zytke znajdujaca sie przed o. przyczepionym, 6
pow. 0., 1 $ci. tan. o. w toz samo o, w ktérem wy-
konano 3 potrdjne st., 2 Sci. fan. o. w nastep, Sci.
0., od * sieclm razy powtdrzy¢, nitke umocowac
i obcig¢. Po6t gwiazdki wykonywa sie tym samym
sposobem, ale zamiast 16 $ci. 0. tylko 10 w kdtko
wykonaé, poczenr wykona¢ pierwsze 4 listki
i w wolne jeszcze o., réwng liczbe $ci. fan. o. wy-
kona¢. Po wypetnieniu przedziatow ctoczy¢ ro-
bote z dwoch bokéw 8 kolejami wykonanemi
wzdinz jak nastepuje: 1 kolej: * 1 ci. 0. w $rod-
kowe o. nastep, figury, 4 pow. o., 1 st. w 4 z rze-
du 0., 9 pow. 0., 1 &ci. 0. w Srodkowe $ci. 0. na-
stepnej pot gwiazdki, 9 pow. o.. | st. w 0. nastep-
nej fig., do ktérej przyczepiono listek wyzej ozna-
czonej gwiazdki, 4 pow. 0., od * powtorzyé. — 2
kolej ciaggle 1 Sci. w kazde o. poprzedniej kolei.—
3 kolej: powracajgc na ocz. poprzedniej kolei, cig-
gle 1 $ci. 0. w tylng zytke kazdego 0. — 4 kolej:
ciagle na przemian: 3 podwdjne st., ktérych gérne

atlasu i aksamitu, Nr 2.

Suknia z sukna ozdobiona haftem.
(Opis pierw, str. tabl.).

Bluszcz Nr 11, 1890 r.

zyki przerabia¢ razem w nastep. 3 0., 3 pow. 0.,
1 0. opusci¢.—5 kolej, jak poprzednia, ale zawsze
3 podwoj, st. w 3 pow. o. przerobi¢.—6 i 7 kolej,
jak 2 i 3.-8 kolej: ciagle ua przemian: 1 st. w?2
z rzedu o., I'pow. o.

Koronke wykona¢ réwniez w dwoch potowach
odpowiednio do ryciny w sposéb wyzej opisany.

Suknia do I-szej komunii.
Rycina Nr 4 (Kroj odwr. str. tabl. Nr IX, fig 58—65.

Spodnica z biatej satinki 190 cent, szer, pokryta
w przedniej czesci uktadanym w fatdy woalem. Czes¢ tylna
300 cent, obwodu, zmarszczona w gornym brzegu, w dol-
nym ozdobiona 5-ma wazkiemi obrgbkami na 12 cent, od
dolnego brzegu. Stanik skraja¢ z woalu podtug fig. 59—63
i 63 po dwie czesci, podiug fig. 64 jedng czesc, ztozong
wzdtuz $rodka, z uwzglednieniem konturéw lewe, potowy.
ZaopatrzyC czesci podszewka, a w rekawach tylko do kon-
turu. Wykonac w przednich cze$ciach zaszewki. Przednie
czesci podtug ryc. pokry¢ czescig z woalu utozong w fal-
dy i przyszy¢ do prawe] przedniej czesci, z lewej zapinac¢
na hafteczki. Dolny brzeg przepiety pét paskiem utozonym
w fatdy z woalu, na lewym boku szarfa z kokardg z bia-
tej repsowej wstazki. tPo wykonaniu przednich czesci kaf-
tanika, zeszy¢ plecy, boczki i przednie czesci podtug cyfr,
wszy¢ kotnierzyk od 51 do 55. Przyszy¢ wytogi, oraz
wielkie pasmanteryjne guziki. Wierzchnig czes¢ rekawéw
zmarszczy¢ w fatdki ud * do *, przyfastrygowa¢ do pod-
szewki, zmarszczy¢ takowa od : do + oraz rekawy od 57
do *, zeszy¢ od 57 do 58 i od 59 do 60 przybrac wazka
klapeczka 1 wszy¢ w stanik. Woal z mutu uzupetnia catosc.

Chusteczki do nosa.

Rycina Nr 5 i 6.

Nr 5 przedstawia chusteczke z batystu 20 c.
w kwadrat, otoczo-
ng wstawkg hafto-
wang 14 cen. szer.
nastepnie tejze sze-
rokosci  wstawka
koronkowg i zndéw
wstawka haftowa-
na w zeby Isj4 szer.
z pod tejze, lekko
namarszczona ko-
ronka 3| cent. szer.

Nr 6. Chusteczka
batystowa 30 cent,
w kwadrat, otoczo-
na koronka.

Chusteczki batys-
towe.

Rycina Nr 7 i 8.

Nr 7. Chusteczka
25 cen. w kwadrat,
otoczona  szlacz-
kiem haftowanym
w zeby oraz koron-
ka 4 cent. szer.

Nr 8. Chusteczka
22 cent, w kwadrat
wycinana w zeby
z koronka wszywa-
ng 7 cent. szer.

Kotnierzyk.
Rycina Nr 9.

Falbanka musli-
nowa 166 cent, dtu-
ga a 18 cent. szer.
utozona podtug ry-
ciny wstgzka czar-
na aksamitna 3 c.
szer., otacza obwdd
szyi, twdrzacz przo-
du 2 pukle 10 cent,
dtugosci.

Kotnierzyk ze
wstazki.
Rycina Nr 10.

Czes$¢ biatej mo-
rowej wstgzki 3 c.
szer. a 48 c. dtugiej.
Gorna cze$¢ oto-
czona paskiem z
krepy 14 cent. szer.
uktadanym wpliski,
pukle z wstgzki mo-
rowej wykonczajg
catosc.



Suknia dla panienki do 1-ej komunii. '
odwr. str. tabl. Nr VII, fig. 43—52).

Nr 14, Suknia do 1-ej komunii.

Na bialej satinie
wierzchnia  spodniczka
z tegoz koloru muslinu.
Dolny brzeg otoczony
szerokim obrebem. Sta-
nik krzyzowany podiug
ryci, zapinany w tylnej
czesci na liafteczki. Cze-
peczek i welon z mu-
$linu.

Postumencik na listy
bileta i t. p.

Rycina Nr 21.

Postumencik z dwoma
przedziatami, wykonany
zbronzu i pokryty biatym
pluszem. Wewnatrz wy-
klejony attasem koloru
niebieskiego. Cze$¢ ze-
wnetrzna ozdobiona bu-
kietem z niezapominajek.

Nr.5 i 6. Chusteczki do nosa.

Suknia dla panienki do 1-e; komunii. (Kréj odwr. str. tabl.

Nr IX, fig. 58—65.

Nr 15.

Paltocik dla r. tode.j osoby (do ryc. Nr ly

Krdj i opis pierw, str. tabl. Nr 111, fig. 16—25,

f 16. Okrycie (do ryc. Nr 19). Kroj
opis pierwlgstr. _ibabl. Nr 2* fi-

NI 17, .
i|'str. tabl 1 bL

Koszyczek na klucze.
Rycina Nr 22.

Koszyczek ztocony przybrany po-

. rycia)'Plllszein kotoru terrakota
dtonvm aplikacya, wykonang ha-

I maszynowym jedwabiem bionzo-
JIf® oliwkowym 1 ztotg nitka, Ko-

V’lvze wstazki 2|- cent. szer. koloru
"naatowego i babelki pluszowe kolo-
terrakota zdobig patgczek ko-

Zrazy 1 whoszczyzna
toflam.

Pokraja¢ na cienkie pla
erki dwa funty pierw

N I .
ie u‘
w1119

Chusteczki do nosa

Nr 9. Kotnierzyk z biatego indyj. muslinu.

Nr li. Suknia d.a mtodej panienki (do ryc.
Nr 2 w Bl. Nr 10). Kr. i op. pierw, str. tabl.

Nr 18. Paltocik dla mtodej osoby
(doryc. Nr 15). Kroj i opis pierw,
str. tabl. Nr 11I, fig. 16—25.

Nr 1V, fig. 26—34.

fio. 13—15.

Nr 10. Kotnierzyk z wstazki
biatej morowej.

Sr 12. Suknia z in .teryatu wetnia-
nego. (Kr iop. pierw, str. tabl. Nr

1, fig. 1—12).

51

szej krzyzowej—zbi¢ mocno, posoli¢ i popie-
przy¢, poszadkowa¢ jak makaron cienko jed-
ng grubg pietruszke, pot marchwi, kawatek se-
lera i jedng cebule—sparzy¢ to goracg woda—
w rondel wiozy¢ tyzke masta, zagotowaé do
zrumienienia na bardzo jasno, wiozy¢é mieso
przektadajac wiloszczyzng i na wpot ugotowa-
uemi kartoflami w plasterki krajauemi—wsypac
odrobine chleba tartego na wierzch, wiozy¢
jeszcze kawatek masta, szczelnie przykry¢ ron-
del i na silnym ogniu dusi¢, nie podnoszac po-

krywy, tylko rondlem

potrzasajac przez ma-

Jte pot godziny, a be-
; dg nie rumiane ale

bardzo smaczne

~ Vv liite zrazy.

Nr 13. Suknia z attasu ,,merveideux--
ozdobiona haltem.bl(()Dpis pierw, strona
tabl.

Doswiadczenie praktyczne.

Wanilia moczona w spirytusie lub araku na likier, po zla-
niu spirytusu ususzona w lekkiem cieple zachowuje jeszcze nieco
zapachu i moze by¢ uzyta drugi raz do ciasta lub gotowanych
kreméw naturalnie w wiekszej ilosci.

Nr 19. Okrycie (do ryc. Nr 16),
Kr. i op. pierw, str. tabl. Nrll,

Zupa rybna z kluseczkami.

Szczupak faszerowany.

Poledwica z mastem serdelowem.

Groszek z grzankami.

Lin smazony z salatg z czerwonej kapusty,
Ciastka z kremem.



OGLOSZENIA.

DOBRA PRAZM.OW
Poczta Groéjec (rpofigbi) Gub, Warsz.

HODOWLA TRZODY ANGIELSKIEJ
WIELKIEJ BIALE]
i

DROBIU RASSOWEGO

I = NE=E=L_L__— = S <o

Cennik pro-
sigt.

Za knurka 3 do
4 miesiecznego
20 rs., a za ma-
ciorke w tymze
samym wieku
15rs. W kazdym
za$  nastepnym
miesigcu  cena
sztuki prosiecia
podwyzsza sie 0
4 rs. Mtoda ma-
ciorka prosna
50 rs. Dla stuzby
25 kop. od sztu-
ki. Za klatke 50

Nr 21. Postuinencik na listy, wizytowe karty
— it p.
Cennik miodych kur i ka-
czek hez roznicy ras.

W m. Czerwcu i Lipcu (kur-
czeta). Sztuka rs. 2 kop &'.

W m. Sierpniu i 'Wrzesniu.
Sztuka rs. 3.
W m. Pazdzierniku i Listop.
Sztuka rs. 4.

W ni Grudniu.  Sztuka rs. 5.
Doroszte sztuki przez caty
iok. Sztuka rs. 5

Nr 23. Znak haftowany

(robota krzyzowa). Nr 25. Haft do serwetki Nr 29. (Wielkos$¢ naturalna).

Cennik gesi Tulnskich.

W ni. Wrzesniu. Sztuka rs. 5 kop. —
r W m. Pazdziern. Sztuka rs. 7 kop. —

W m. Listopad. Sztuka rs. 10.

W m. Grudniu.  Sztuka rs. 12 kop. 50

Odstawa do Warszawy w kazdy
Czwartek gratis. Dalszg przesyike
uskutecznia Kantor Przewozowy: A.
Wroblewski i. S-ka, ul. Trebacka Nr 11
w Warszawie.
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Nr 28. Szlak z naroznikiem do serwet, poduszek itp. (robota krzyzowa)- m czarny, B ciemno zielony
D jasno zielony, © biaty, * ciemno seledynowy, jasno seledynowy, ° bronzowy, B ,yieil or, | tto.

HoasojieHO UeHsypoio. Bapinaisa, 28 Mapra 1890 r.

Nr 20. Zab do ozdoby koszyczkoéw i t. p.
(Robota wigzana 34 naturalnej wielkosci).

Cennik wylegowych jaj

1. Kochin biate (srebrne). Sztuka 25 kop
2. Langshan. T8
3. Brahma ciemne.

4. Plymouth-Rock. 8

5. Houdan-

6. Wyandotte.

7 Kaczki Pekinskie, biate.

8. Gesi Tuluskie, olbrzymle 50

Opakowanie od kazdego tuzina lub mniej jaj
* K°PWysytka rozpoczyna sie dnia 15 Marca i trwa

la 1

(robota krzyzowa).

Nr 26. Koronka do serwetki Nr <9. (Sobota
szydetkowa, wielko$¢ naturalna).

Sprostowanie:

W artyku-
le ,,Gospodar-
stwo miej-
skie* w Nr
11 Bluszczu
na pierwszej
szpalcie  str.
47 w wierszu
15 od doty,
czytaj wedli-
ny pani Bo-
chwic z gub.
Grodzienskiej
zamiast Bro-

cherie.
Nr 22. Koszyczek do kluczy ozdobiony w ogtosze-
aplikacya uiu 0 Wyda.

whnictwach L. Owierczakie-
wicz na str. 48 na trzeciej
szpalcie w wierszu 4 od do-
tu, broszurka ,,Cokolwiek
badZz chcesz wyczyscic* —
cena ma by¢ kop. 40, za-
miast rs. 1 kop. 50.

Opisanie rycin: Nr 20,

Nr 24. Znak haftowany 25, 26 i 29 w przysztym

numerze.

I NN AN CS A

Tablica krojow objasniaja-
ca wzory ubiorow i robot
w Nr 10 Bluszczu stuzy tez
do numeru dzisiejszego.

Nr 29. Serwera na stolik z taca. Scieg ptaski i robota szydetkowa

(do ryc. Nr 25 i 26).

Warszawa. — W Drukami j | jtografii S. Orgelbranda .Synéw, Krakowskie-Przedmiescie~Nr66-
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